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Polska Na szczegélng uwage zashuguje geografia placé-
rodzina wek naukowych, ktére na konferencje wydelego-
na Ukrainie waly swoich najlepszych wspélpracownikéw. A

przybyli oni m.in. z Kijowa, Kirowogradu, Tarno-
pola, Doniecka, Lwowa, Winnicy, Czerkas, Olek-
sandriji, Kamierica Podolskiego, Lucka, Warsza-
wy, Opola i Olsztyna. = 2

POLACY

Spotkanie
z poezja Marii

Nadmienic warto, ze Stowarzyszenie Polakéw Kijo-
wa im A. Mickiewicza (prezes Irena Gilowa) po
raz szosty raz uczestniczy w tym Festiwalu i jeszcze
nigdy uczestnicy nie wracali bez nagréd. « 3

O s WIATA

Jesli chodzi o stosunek do Ukrairicéw, to mam bar-

Szkolnictwo . . o0 mar
polskie po dzo przyjazny do nich stosunek. Szczegéinie intere-
rerformie suje si¢ Ukraing od Pomaranczowej Rewolugji

A teraz powstala jeszcze kwestia organizacji wspol
nych mistrzostw, wigc jest wiele wydarzen w zyciu
wspoélczesnym miedzy naszymi dwoma krajami... * 6

— Informacja wstepna

lll Zjazd Polonii
i Polakow z Zagranicy

dniach 22- 26 wrzeénia
2007 r. w Warszawie

rzecz Polonii. Méwil o opracowa-
nym raporcie dotyczacym stosun-

2 paidziernika b.r. do Kijowskiego Gimnazjum Slowiarnskiego - najwi¢kszej (ponad 1500 uczniéw) szkoly
tego formatu na Ukrainie - przybyli: Konsul Generalny RP w Kijowie Grzegorz Opaliniski i Konsul ds. polonij-
nych Andrzej Stomski. Dyrektor Gimnazjum Georgij Bezenar zapoznal zaszczytnych gosci z pracy tej lingwisty-
cznej uczelni, prowadzacej rowniez lekcje jezyka polskiego. Wizyta ta zbiegla si¢ z przyjazdem do Gimnazjum 32.
osobowej grupy mlodziezy, pod kierownictwem Beaty Nowak, zorganizowanym przez Stowarzyszenia ,,Pogo-
dne zycie”, dzialajace przy bursie szkolnej w Pulawach. Dzigki wspélpracy tych zaklad6w o$wiatowych (nawia-
zanej jeszcze w 2003 roku) goscinne Pulawy odwiedzilo juz ponad 3 tys. uczniéw z Kijowa.

toczyly si¢ obrady III. Zjazdu Polo-
nii i Polakéw z Zagranicy. W Zjez-
dzie uczestniczylo 300 delegatéw z
60 krajow, w tym dziesigcioosobo-
wa delegacja z Ukrainy. W uroczy-
stosciach otwarcia 1 zakonczenia
Zjazdu udzial wzigli: Prezydent RP
Lech Kaczynski, Marszatek Senatu

kéw miedzy panstwem polskim a
Polakami za granica, o inicjatywach
ustawodawczych - w tym o Karcie
Polaka, a takze o przygotowywanej
ustawie o obywatelstwie polskim,
ktéra pozwolilaby Polakom miesz-
kajacym za granica latwiej je uzys-
kac. Premier zapowiedzial ponad-

W uroczystosci zakonczenia Zjazdu w Sali Wielkiej Zamku
Krolewskiego udzial wzigli: Marszalek Senatu RP

Bogdan Borusewicz, Prezes Rady Ministrow Jaroslaw Kaczynski,
Honorowy Prezydent Europejskiej Unii Wspolnot Polonijnych

Helena Miziniak

RP Bogdan Borusewicz, Prezes
Rady Ministréw Jarostaw Kaczyniski,
Prezydent RP RP na uchodistwie
Ryszard Kaczorowski.

»Czynimy wszystko, by nasze
stosunki byly coraz blizsze i lepsze”
- méwil Premier Jarostaw Kaczyn-
ski do delegatéw Zjazdu. Premier
przypomnial dzialania rzadu na

to, ze w najblizszych dniach powo-
la swego doradce ds. Polonii i Pola-
kéw za granica Michala Dworczy-
ka na stanowisko pelnomocnika ds.
realizacji ustawy o Karcie Polaka.

Reportaz naszego wlasnego
korespondenta ze Zjazdu ukaze si¢
w najblizszym numerze pisma.

Inf. .DK”

Na zdjeciu(od lewej): Konsul Generalny RP w Kijowie Grzegorz Opaliniski, Prezes Zwigzku Polakéw Kijowa
Aniela Jurkowska (organizator wieloletniej wymiany grup mtodziezy) i Konsul ds. polonijnych Andrzej Stomski
podczas okolicznoéciowego koncertu dla gosci z Polski

Sympozjum !_ g

Proboszcz parafii Chrystusa Krola
Wszechswiata o. Wieslaw Pegski SAC

co pewien czas inicjuje akcje o skali
migdzynarodowej. Nie speszyl sig i tym
razem, zorganizowawszy Sympozjum
Miedzynarodowe pod bardzo wyrainym

tytutem ,Leczenie alko- i narkouzalez

nionych, pomoc wspétuzaleinionych,

a takie profilaktyka uzaleinieri -

doswiadczenie Ukrainy i

wudniowa konferencja, z
szeroka, szczera dyskusja
na bardzo drastyczny i nader aktual-
wata si¢ w kijowskim Domu Nauczy-
ciela z udzialem fachowcéw obu kra-
jow: psychologéw, psychiatrow, tera-
peutéw, fizjologéw, ksiezy, pedago-
gow, kierownikow osrodkéw rehabi-
litacji alkoholikéw i narkomandéw.
Sympozjum wywolalo wielkie
zainteresowanie. [ ze zrozumialych
przyczyn - przeciez wodke pija pra-
wie wszyscy. Z tych ,, prawie” niemalo
jest réwniez takich, ktérzy juz nie
potrafia zy¢ bez odurzajacego plynu.
Nawet (i to réwniez zaznaczono na
konferencji bez wigkszej dyskusji) trzy
butelki piwa na co dzien catkowicie
wystarczg dla oczywistego —mimo ze
niezauwazalnego dla osoby —wejscia
w krétkim czasie w stan kapitalnego
uzaleznienia alkoholowego.
Mychalo Szysza (Prezes Cen-
trum Obstugi Grup Anonimowych

Polski”.

EUGENIUSZ GOLYBARD

KOS

Ku oczyszczeniu,
ODNOWIENIU
| UZDROWIENIU!

Alkoholikéw, Kijow, na zdjeciu):
»Najglebsze zyczenie kazdego alko-
holika — nauczy¢ si¢ pi¢ w miare.
Pamigtam, jak dwanascie lat temu
kupowalem od razu cztery butelki
taniego wina, zakladajac, ze to mi

musi wystarczy¢ na cztery dni. Oczy-
wiscie wypijalem wszystkie tego
samego wieczoru. Z tym, ze potem
nic nie pamie¢talem, co, kiedy i
nawet gdzie robilem...

Cigg dalszy na str. 2
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Ku oczyszczeniu,
odnowieniu
i uzdrowieniu!

Cigg dalszy ze str. 1

Teraz pracujemy w naszym Cen-
trum wedhug metody ,Dwanascie
krokow” dosc skutecznie, podtrzy-
mujac si¢ wzajemnie w postanowie-
niu o abstynencji.

Jest sprawa niezwykle wazna, by
po etapie pierwszego kroku - po
wyznaniu wlasnej stabosci, nik-
czemnosci i niezdolnosci uwolnie-
nia si¢ od nalogu samodzielnie,
wybra¢ nastepnie na opiekuna
Tego, kto jest mocny. Przeciez spie-
wamy: ,Pan ma wielkag moc!...”
Dobrze jest, kiedy czlowiek uzalez-
niony zaufa Bogu — to jest podsta-

/4 leczenia”.

Wolodymyr Iwanow (kierouwnik
Wieczorowego Programu Ambulatoryj-
nego dla Osob Uzaleznionych, Kijow):
~Przeszedlem wielka, dluga i wielo-
etapowg droge od uleczenia wias-
nego do psychologa medycyny. Na
kazdym z tych etapow myslatem, ze
juz wszystko wiem na tyle, ze moge
skutecznie pomagac innym.

A jednak za kazdym razem oka-
zywalo si¢, ze zgromadzonej wiedzy
1 doswiadczenia nie wystarczalo.
Ten, kto poswigcil si¢ pracy, ktéra
ma na celu pomoc innym, musi
ciggle doskonali¢ si¢ sam”.

Na Ukrainie prawie 30% ludno-
sci znajduje si¢ w strefie zagrozenia
alkoholowego lub narkotycznego.
Z tym, ze wirdd zarejestrowanych
alkoholikéw kobiety stanowig 20%.
Sa wsie, w ktérvch liczba alkoholi-
kow stanowi do 80-90%.

Panstwo ukrainskie duzo dek-
laruje, ale faktycznie zamyka oczy
na problem alkoholizmu i narko-
manii. Co pewien czas wszczyna si¢
jakas prowizoryczna akcja panstwo-
wo-spoleczna albo dyskusja — oko-
licznosciowa. I dzieje si¢ to wtedy.
Kiedy stale widzimy zachegcajace
reklamy wodki, wina, piwa i wyro-
bow tytoniowych, co rozpala popyt
na te pozycje spozywcze 1 podtrzy-
muje kondycje i tonus” tej spnlv-
cenej strefy zagrozenia alkoholowe-
go lub narkotyeznego.

I trzeba zaznaczy¢, ze takicj wlas-
nie panstwowej polityce faktycznej
oboje¢tnoscl zawdzigczamy fakt, ze
80% spozywajacych narkotyki — to
miodziez wwieku do 28 lat.

Oczywistym jest takze to, ze
istniejacy system organizacji zyciaw
Ukrainie nie sprzyja rozwojowi kul-
tumoralnosci. A gorzej, ze osoby w
wysokich gabinetach wladzy przede
wszystkim (jezeli nie wylacznie)
zatroskane sa wlasnymi sukcesami
politycznymi oraz tym, aby$Smy my
rowniez przebywali wylacznie w
takiego rodzaju ,troskach”...

Eugeniusz GOELYBARD
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rodzina na Ukrainie

(punkt widzenia z ostatniego rzedu sali konferencyjnej)

dniach 9-11 wrzeénia

2007 roku w Kirowogra-
dzie zostala przeprowadzona mig-
dzynarodowa konferencja na
temat ,,Polska rodzina na Ukrainie:
historia i wspélczesnosé”. Konfe-
rencja zostala poSwigcona 125.
rocznicy urodzin Karola Szyma-
nowskiego, ktéry przyszedl na
$wiat na Ziemi Kirowagradzkiej
(bylej Jelizawietgradzkiej).

Organizatorami tego

lizmu i zyczliwosci. W pewnym stop-
niu sprzyjata temu postawa gospo-
darza konferencji —rektora Hry-
horja Kloczka. Profesor Hryhorij
Kloczek jest akademikiem Naro-
dowej Akademii Nauk Ukrainy,
czlonkiem Zwiazku Literatow
Ukrainy, a z pochodzenia — Pola-
kiem. Nad sprawnym przebiegiem
konferencji czuwali: prezes SUPU

pomna sobie teraz o utraconych
Sudetach i ziemiach za Odra i Nysg,
Rumuni — o Bukowinie, Wegrzy i
Czesi— o Zakarpaciu itp., itd. I do
czego to doprowadzi?

Byto takze kilka przypadkow,
kiedy brak dyscypliny odnoénie cza-
su przeznaczonego na wystapienie
ze strony jednych, powodowal
naruszenie praw innych uczestni-

Henryk Stronski
oraz miejscowi dzia-
lacze — Aleksander
Poliaczok i Witalij
Plinski.

Jak juz wspomi-
nalem, konferencja
byla poswig¢cona
niezwykle aktualne-
mu iw.i.in(?mu tema-

towi: ,Pol-

skie rodziny

naukowego forum byli:
Kirowogradzki Panstwo-
wy Uniwersytet Pedagogi-
czny im. Wolodymyra
Winniczenki, Stowarzysze-
nie Uczonych Polskich
Ukrainy, Uniwersytet War-
minsko-Mazurski w Olszty-
nieiin.

Ta doniosia spoleczno-
polityczna akcja odbyla si¢
pod bezposrednim patro-
natem Konsulatu General-
nego RP w Kijowie, Prze-
prowadzono ja na bardzo
wysokim poziomie, ktory
zagwarantowal udzial zna-
komitych, utytulowanych
naukowcow z Ukrainy i
Polski. Na szczegolng uwa-
ge zashuguje geografia pla-
cowek naukowych, ktoére
na konferencje wydelego-
waly swoich najlepszych
wspolpracownikow. A przy-
byli oni m.in. z Kijowa,
Kirowogradu, Tarnopola,
Doniecka, Lwowa, Winni-
cy, Czerkas, Oleksandriji,
Kamienca Podolskiego,

na Ukrai-
nie”. Anali-
za wyglo-
szonych
referatow
Swiadczy o
tym, ze uda-
lo si¢ zlikwidowac jeszcze
jedng ,bialg plame”, a nau-
ka i spoleczenstwo pozna-
ly wiele nowych faktow i
zwigzanych z nimi oséb.
W kilku przypadkach
tre$c referatow nie odpo-
wiadala tematowi konfe-
rencji, i z tym faktem moz-
na by si¢ pogodzié, jeslh by
nie zawieraly one blednych
tez. Bez wzgledu na to, czy
podaoba si¢ to pewnej lek-
torce, czy tez nie, problem
ELemkow, Huculow, Boj-
kow i innych narodowodci,
ktore gwattem wysiedlono
do Ukrainy z terytorium
Polski (a jak twierdzi owa
pani, te ziemie od wiekow
nalezaly do Ukrainy), doty-
ka tak zagmatwanej kwestii,
jak rewizja granic, ktore

bFucka, Warszawy, Opola i
Olsztyna. Na konferencji
panowala atmosfera plura-

Polska rodzina Ratuszniakow-Wojciechowskich,
pochodzacych z obwodu kirowogradzkiego

postaly w rezultacie I1. woj-
ny $wiatowej. Wyobrazmy
sobie, ze np. Niemcy przy-

Kirowogradzki Pedagogiczny Uniwersytet
Panstwowy im. W. Wynnyczenki

kow konferencji. W rezultacie
niektorym osobom po prostu
zabraklo czasu, by ndpr)\rirdni()
rozwinac temat.

W czgdci podsumowujacej
obrady konferencji nie zabraklo
burzliwych dyskusji.

Pragne podkreslic, ze moje uwa-
gi maja subiektywny charakteriw
zaden sposdb nie moga umniejszy¢
ideowego i naukowego znaczenia
owego forum.

Uczestnicy konferencji odwie-
dzili miejscowy koéciol parafialny,
muzeum krajoznawcze, kioremu
przekazano szereg unikalnych
dokumentow i fotografii pocho-
dzacych z rodzinnych albumow,
dom-muzeum Szymanowskich. Aw
czasie koncertu wystuchali utwory
polskich kompozytorow.

Materialy konferencji zostang
opublikowane w formie ksiazki.

Adolf KONDRACKI

(Ttum. D. Jaworska)

Szkolenie

Lubelska szkota nauczycieli

ublin. Stare polskie miasto,
bogate w historyczne za-
bytki. Stynie ze swojej kultury i wyso-
kokwalifikowanych fachowcow.
Latem 2007 roku wzietam udzial
w organizowanym w Lublinie 2-tygo-
dniowym, 164-godzinnym szkoleniu
- ,Polska kultura i tradycja”. Wykla-
dowcy doskonale przygotowali swo-
je zajecia, a takze metodyczne mate-
rialy, ktére beda wykorzystywane w
pracy stowarzyszen na Ukrainie.
Chociaz zajecia rozpoczynaly
si¢ 0 7.30 rano i trwaly az do godzi-
ny 21.30 , stazysci byli zadowoleni z
przygotowanego dla nich progra-
mu. Kazdy nowy temat przyjmowa-
no z wielkim zainteresowaniem i
wdzigcznoscig. Dobrze wspomina-
my kierownika kursu Jacka Szpu-
nara, ktory caly czas spedzal razem
znami. Kontrolowal tok zajec a tak-
ze sam prezentowal niektore tema-
ty. Interesowal si¢ wszelkimi proble-
mami zwigzanymi z naszym poby-
tem w Polsce i zawsze proponowal
sposoby ich rozwigzania. Taki sto-
sunek do pracy wywolal u nas bar-
dzo pozytywne wrazenie. Réwniez
pozostali wykladowcy wykazali si¢
profesjonalizmem i odpowiedzial-

noscig. Metodyka wykladania pol-
skiego tanca ludowego zajmowali
si¢ Janusz Litko, Leszek Geca oraz
Ludwik Pilat. Mlode malzeristwo
Ewa i Leszek Geca prowadzili kurs
polskiej tradycji. Opracowywali oni
kostiumowe scenki, poswigcone
polskim religijnym, narodowym i
folklorystycznym tradycjom i swie-
tom. Gl¢boko poruszyl nasze dusze
kurs historii muzyki. Razem z wyk-
ladowca Tomaszem Jasinskim wed-
rowali$my od $redniowiecznej

muzyki sakralnej po muzyke wspolk-
czesngy. Z przyjemnodcia shuchalis-
my utworéw polskich kompozyto-
row: M. Oginskiego, F. Szopena, .
Dobrzyiskiego, S. Moniuszki, a tak-
ze tworcow wspotezesnych: K. Gie-
gockiego, K. Penderewskiego, G.
Goreckiego. Wspdlnie z wykladow-
“cg Januszem Lawgminem stuchalis-
my piesni wspotczesnych autordw.
Malgorzata Wréblewska na wykla-
dach jezyka polskiego troskliwie
uczyla nas poprawnej wymowy.

Opraécz nasilenia edukacyjne-
go programu, ciekawie byl takze
zaplanowany przez organizatorow
kursu czas naszego wypoczynku.
Podczas wycieczki do Lublina zwie-
dzilismy Stare Miasto, Muzeum Wsi
Lubelskiej a takze kino. Odbyta si¢
wycieczka do krolewskiego zamku
w Kozlowcee, wycieczka do Sitna,
gdzie bralismy udzial w spotkaniu
teatrow ludowych, a takze wyjazd
do Suloszyna, gdzie relaks na lonie
malowniczej przyrody uwienczyl
koncert zaprezentowany na zakon-
czenie Migdzynarodowych Spot-
kan Folklorystycznych.

Wszystkie przedsiewzigcia sta-
nowily swoiste przygotowanie do
koncertu finalnego, jaki odbyl sie
na zakonczenie kursu w Lublinie.
Shluchacze i wykladowey pragneli
zostawic po sobie dobre wspomnie-
nia. Przychylna reakcja widowni
byla dla nas dowodem odniesione-
gosukcesu. Pozostaly pickne wspom-
nienia i gleboka wdzigcznosc za cie-
kawy program kursu, profesjona-
lizm wykladoweow i kierownika Jac-
ka Szpunara, a takze pragnienie
wdrozenia nowych idei do dzialal-
nosci kulturalnej stowarzyszen polo-
nijnych na Ukrainie.

Feliksa BIELINSKA

(Prezydent Stowarzyszenia

Polonijnego ,Aster” w Niezynic)

(¢
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OBWIESZCZENIE

o glosowaniu w wyborach
do Sejmu RP i Senatu RP

1. Podaje sie do publicznej wia-
domofci, ze na podstawie art. 11
ust. 3 Ustawy z dnia 12 kwietnia
2001 roku - Ordynacja wyborcza
do Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej
i do Senatu Rzeczypospolitej Pol-
skiej (Dz. U. Nr 46, poz. 499 z péin.
zm. ),
Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 7

Postanowienia Prezydenta
wrzesnia 2007 roku w sprawie
zarzadzenia wyboréw do Sejmu
Rzeczypospolite] Polskiej i do
Senatu Rzeczpospolitej Polskiej
(Dz. U. Nr 162, poz. 1145) obywa-
tele polscy przebywajacy za grani-
cg i posiadajgcy wazny paszport
polski maja prawo glosowania w
wyborach, ktére odbeda sie w
dniu 21 pazdziernika 2007 roku.

2. Dla realizacji tego prawa
Minister Spraw Zagranicznych
Rzeczpospolitej Polskiej Rozporza-
dzeniem z dnia 27 wrzesnia 2007
roku (Dz. U. Nr 180 poz. 1283)
utworzyl za granicg obwody do glo-
sowania w wyborach.

3. Obywatele polscy przeby-
wajacy na terytorium Ukrainy
mogg glosowa¢ w lokalu Obwodo-
wej Komisji Wyborczej nr 170 w
budynku Konsulatu Generalnego
RP w Kijowie, przy ul. B. Chmiel-
nickiego 60 w godzinach od 6.00
do 20.00 lub w Obwodowych Komi-
sjach Wyborczych przy Konsula-

O Festiwalu je

tach RP w Charkowie, Lwowie, Fuc-
kuiOdessie.

4. Aby wzia¢ udzial w glosowa-
niu obywatele polscy posiadajacy
wazne polskie paszporty powinni
zostac wpisani, na podstawie zglo-
szenia, na listg uprawnionych do
glosowania. Zgloszenie do spisu
wyborcéw mozna wnie$é do kon-
sula ustnie, pisemne, telefonicznie,
telegraficznie, telefaxem lub e-mai-
lem. Adres Konsulatu Generalne-
go RP: 01030 Kijow, ul. B. Chmiel-
nickiego 60, tel. (03844) 284 00 35,
faks: 234 99 89 e-mail:

@polska.com.ua

konsulat-

Zgloszenie powinno zawierac
nazwisko i imiona, imig ojca, datg
urodzenia, miejsce zamieszkania
{pnh_\'tn} wyborcy, numer waznego
polskiego paszportu, a takze miej-
sce i date jego wydania oraz numer
ewidencyjny PESEL, jesli wyborca
go posiada. Zgloszenia mozna
dokonac najpézniej w 5 dniu przed
dniem glosowania(tj. do 16 paz-
dziernika 2007).

5. Oby
zamieszkali za granicg, ktorzy bedg

ratele polscy stale

przebywac w kraju w dniu wyboréow
moga wzig¢ udzial w glosowaniu w
obwodzie wlasciwym dla miejsca ich
pobytu, jezeli w dniu wyboréw (nie
skladajac wezesniej wniosku o wpis
do spisu wyborcow) przedloia

obwodowej komisji wyborczej waz-
ny polski paszport(ale nie dowod
osobisty) oraz udokumentuja, ze
stale zamieszkujg za granica (takim
dokumentem moze by¢ np. karta
stalego pobytu, dokument potwier-
dzajacy zatrudnienie za granicg lub
dokument uprawniajycy do korzy-
stania ze Swiadczen ubezpieczenia
spolecznego za granica). Na tej
podstawie osoby te zostang dopisa-
ne do spisu wyborcow i dopuszezo-
ne do glosowania.

6. Wyborca, zmieniajgcy miej-
sce pobytu przed dniem wyboréw.,
moze glosowaé na podstawie zas-
wiadczenia o prawie do glosowa-
nia (art. 26 ust. 3 ustawy).Jest ono
wydawane na wniosek wyborcy
przez konsula, ktéry sporzadzil spis
wyborcow. Na podstawie zaswiad-
czenia wyborca moze glosowaé w
dowolnie wybranym obwodzie w
kraju lub za granica.

7. Spis osob uprawnionych
do glosowania bedzie udostep-
niony do wgladu w ciagu dwoéch
dni przed rozpoczeciem glosowa-
nia. Udostepnienie spisu nastapi
na pisemny wniosek zaintereso-
wanego.

Konsul Generalny RP w Kijowie
Grzegorz OPALINSKI
Kijow, dnia 30 wrzesnia 2007 r.
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1 pa.zdzlermka w Ambasad.zle RP na Ukrainie odbyla si¢ konferencja
prasowa podsumowujaca prace polskiej misji obserwacygne_] na wybo-
rach do parlamentu Ukrainy, z udzialem Sekretarza Stanu w Kancelarii
Prezesa Rady Ministréw Adama Lipirniskiego, Ambasadora RP na Ukrai-
nie Jacka Kluczkowskiego oraz Mariusza Waszkiewicza. Z informacji uzys-
kanych od ok. 120 obserwatoréw mozna stwierdzi¢, ze kampania wybor-
cza przebiegala w gorgcej atmosferze politycznej dyskusji, nie wykracza-
jac jednak poza ramy przyjete dla panstw o ugruntowanej demokracji.

Spotkanie w noc z trzydziestego
wrzesnia na pierwszy pazdziernika

N

a nasze nadzwyczajne wybory do Rady N
przyjechalo sto dwadziescia obserwatoréw z Polski. Do lokalu

{ajwyzsze] na Ukraing

wyborczego miasta Ir pe n, gdzie bylem czlonkiem komisji, przyszlo kilku
miodych obserwatoréw z Polski. Wszyscy dobrze rozmawiali w jezyku
ukrainskim. Pézniej si¢ okazalo, ze wéréd nich byt tylko jeden Polak -
etnograf Arkadiusz, wszyscy pozostali zas to U kramC} — przedstawiciel
amerykanskiej firmy Pawel a z nim studentki Anna-Maria i Anita. W roz-
mowie z nimi wyjasnilem, ze w Polsce prawie w kazdym miescie Ukraincy
maja mozliwos¢ uczenia sig jezyka ojczystego w szkole. Istniejg cztery ukrain-
skie licea, zbudowano ukrainsks cerkiew.

Interesowali si¢ wydarzeniami na Ukrainie duzo wezesnie). Twierdza,
ze Ukraina i demokracja na Ukrainie rozwija si¢ szybko. Na lepsze zmienil
si¢ i Kijow, ale stan drog pozostawia jeszcze wiele do zyczenia.

Na moje pytanie o skutkach wstgpienia Polski do Unii Europejskiej
odpowiedzieli, ze s3 pewne trudnosci ale jezeli méwic ogdlnie to s3 to
rezultaty pozytywne. Co prawda - zaznaczyli - wprowadzono limity na
mleko, na wyléw ryb i to wywoluje protesty. Natomiast wies sie rozwija, a
studenci maja szanse uczyc si¢ zagranica. Ale najgléwniejsze, podkreslali,
jest 1o, ze Polska jest naprawde zainteresowana wspolpracy z Ukraing.

A. ZBOROWSKI
(Ttumaczenie Oksany Tkaczuk)

kolei Festiwal Poezji Marii
Konopnickiej — zorganizowany przez
Towarzystwo im. M. Konopnickiej
pod patronatem Marszalka Senatu
Bogdana Borusewicza — odbywal si¢
jak zwykle w Przedborzu (Géry
Mokre) w polowie sierpnia. Tym
razem imprezg¢ zaszczycil swoja
obecnoscig prawnuk Poetki Jan
Bielski, ktory stal na czele powaz-
nego jury i przez cale 3 dni bardzo
zyczliwie wstuchiwal sie w wystepy
uczestnikéw. A bylo ich co niemia-
ra, bo niemal 350-ciu. Przyjechali
tu z wielu krajow, w tym najwigcej z
Ukrainy, Litwy, Bialorusi, Lotwy,
Rosji. Wszyscy oni wystepowali na
Festiwalu w réznych kategoriach
wiekowych.

Nasza grupa, reprezentujgca
Stowarzyszenie Polakéw Kijowa im.
A. Mickiewicza, wraz z kierowni-
kiem Earysg Iwlewa — laureatka 1
nagrody w roku 2005 wyjechala z
Kijowa do Przemysla, gdzie podsta-
wiono nam autokar, ktorym doje-
chalismy do Przedborza.

Przedborz to 5-tysieczne, histo-
ryczne, bardzo malownicze miaste-
(‘?Zkt] nad Pilica u podndza Gor
Swigtokrzyskich.
nas w rownie picknej i uroczej wios-
ce Wloszczowo, skad codziennie
autokarem jezdzilismy do Przedho-
rza. A \\'il‘('}'(]l'(']l] wlen sam \il]()‘i{’)]}
wracaliémy na nocleg. Mieszkalismy
w czySciutkich pokoikach ze wszyst-
Lmu wygodami (natrysk np.)

Rankiem 12 sierpnia odbyl sig
konkurs recytatorski w kategorii

-/,E!.k\\-’kll('l'()h'éll]('}

Spotkanie z poezja

wiekowej ,dzieci do 15 lat”, a po
obiedzie nastapilo uroczyste otwar-
cie Festiwalu. Chor ,Contabile” z
Radomska zaspiewal znamienitg
+Rote” do stow M. Kcmopnickit;j. w
czasie wykonania ktérej wszyscy
wstali, a w oczach wielu widzow za-

STIWAL POE7
lwmonmemﬂ

wielkim wrazeniem wszystkiego co
uslyszelismy i zobaczyliSmy powré-
cilismy na nocleg do naszego goscin-
nego i zacisznego Whoszczowa.

W pierwszej polowie drugiego
dnia kontynuowano konkurs recy-
tatorski, a po obiedzie — byl kon-

Y 60 Ry MOURE -
;mm)mm

Laureaci konkursu w nominacji

blysty lzy. Potem byly wystepy arty-
styczne uczestnikow zagranicznych
(w tym doskonalego kwartetu z
Doniecka, zespolu ,Plomyk” z Pry-
luki Niespodzianki” z Makijewki).
W finalowej cze$ci inauguracji Festi-
walu ustyszelismy pigkny koncert
Haliny Kunickiej z Polski. Pod tym

~Recetuja dorosli”

kurs poezji §piewanej, ktory trwal
rowniez w dniu trzecim. Poezja
§piewana jest bardziej wyrazista,
emocjonalna, a zatem byliSmy upo-
jeni tymi piecknymi piosenkami do
stow wielkiej Poetki, ktore tak
wySmienicie prezentowaly rézne
zespoly, wirad ktérych trudno bylo

MARII

wyr6znid najlepszych. Przepigknie
$piewata Olesia Osinczuk z Lubawy
(obw. zytomierski), kwartet kosciel-
‘ny i zespoly ,Ekspromt” i ,Lilia” z
Doniecka, Halina Krasnowa i
Maryna Oniszczewa z Makijewki,
zespol ,Promyk” z Pryluk, ,Czaro-
dziejski kwiat” z Winnicy, , Jaskote-
czki” zkucka, ,Polonez” z Rygi, ,Sto-
krotki” z Lotwy, ,Jagodki” 1 duet z
Piriska (Bialorus), zespél wokalny z
Omska (Rosja) i jeszcze wielu, wie-
lu innych wspanialych uczestnikow
tego pochlaniajacego widowiska.

Nastepnego dniawyjechalismy do
Gor Mokrych po to, by zlozyc kwiaty
pod tablica pamigtkowa M. Konop-
nickiej na tamtejsze) Szkole Podstawo-
wej. Tu, na placu szkolnym, odbyl si¢
jeszeze jeden konkurs piesni o Ojczyz-
nie. Potem estradg zajeli znani polscy
arty$ci zawodowi. Wyshuchalismy pick-
nego recitalu Jarostawa Chojnackie-
go, wystepu znakomitego Bogdana
Fazuki oraz zespolu wokalno-tane-
cznego Los Bomberos™.

W ostatnim dniu Festiwalu prze-
prowadzono konkurs piosenki tury-
\[\C(!)Ll-plf\lt}dl)lf/(" p() czym
nastgpilo ogloszenie wynikow i
moment niezwykle uroczysty, kiedy
to prawnuk M. Konopnickiej, Jan
Bielski, osobiscie wreczal dyplomy
i nagrody pienig¢zne laureatom
konkursu. Program dnia zakonczyt
koncert laureatéw Festiwalu,

Nadmienic¢ warto, ze Stowarzy-
szenie Polakow Kijowa im A. Mic-

kiewicza (prezes Irena Gilowa) po
raz szOsty raz uczestniczy w tym
Festiwalu i jeszcze nigdy uczestnicy
nie wracali bez nagréd. I w tym
roku zdobylismy 4 nagrody: w kate-
gorii recytacji dla mlodziezy Olga
Pipa —II nagroda, Irena Dworska —
wyroznienie; w kategorii dorostych
Anna Kanelska - Il nagroda i Wan-
da Pawlowa — I1I nagroda.

Korzystajac z tam pisma, chce-
my wyrazi¢ nasze serdeczne podzig-
kowanie wszystkim organizatorom
tego pigknego Festiwalu, gdzie
oprécz wielobarwnego spotkania z
poezja M. I\on()pm( kiej mielismy
mO!]l\»\OS( /dp{}[ﬂdf ‘slg Ze swoimi
rodakami z réznych miejscowosci,
zwiedzi¢ zabytki Krakowa i Cz¢sto-
chowy 1 nawigza¢ mnostwo cicka-
wych kontaktéw.

Wanda PAWEOWA

PS.

Kiedy zakoniczytam opis swych wra-
zen, przeczytalam w numerze 311
wDziennika Kijowskiego” artykut o
Festiwalu piora Swietlany Niestiero-
wef-Przybyszewskiej pt. ,, Przebacz nam,
Mario”. Bytam niezmiernie zdziwio-
na, jak mozna jednq i te samq impreze
zobaczyé w tak roznym swietle.

Moglabym wyrazié sprzeciw
wobec prawie kaidego z zarzutéw
wysunigtych w tym artykule, ale nie
mam ochoty tego robié, gdyz kazdy
czlfowiek ma prawo na swoj punkt
widzenia roinych rzeczy i u kazdego w
yciu mogg by¢ momenty, kiedy wszyst-
ko widzi sig w czarnym swietle, cho-
ciaz uwazam, ze uczciwy korespondent
nie powinien tego sobie pozwalac, a

zatem , Wybacz Jej, Mario™...
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Powoli rosta nasza mowa,
Poczqtek jej daleki.
Powoli gromadzila stowa
Przez wieki, dlugie wieki.
R. Pisarski

Jezyk jest przez wielu traktowa-
ny jako rdzenna warto$¢ kultury.
Jeston nosnikiem kultury i stanowi
réwniez pomost pomigdzy pokole-
niami, pozwalajac na przekazywa-
nie nie tylko informacji codzien-
nych, lecz takze tradycji. Historia
pokazuje, ze do pielegnacji jezyka
OJCZySIEgO Przywiazywano i przywia-
zuje si¢ wielka wage. Stanowi on
wielka wartosé,

Ksztalcenie jezykowe pozwala
na spojenie w jedng calos¢ lingwi-
stycznych i pozalingwistycznych
elementéw kultury danego naro-
du (religia, folklor, kultura mate-
rialna), umotzliwia szybsze odbu-
dowanie danej grupy etnicznej,
poglebienie wzajemnych wigzi
miedzy jej czlonkami oraz wyksztal-
cenie narodowosciowych osrod-
kéw kulturowego oddzialywania
nie tylko na dang grupe, lecz tak-
ze na zewnatrz. Prowadzi to do lep-
szego poznania i zrozumienia war-
tosci poszczegolnych kultur, do
wzajemnego poszanowania ich
odrebnosci i wyksztalcenia pona-
detnicznych wartosci, uznawanych
przez wszystkich mieszkancow
danego kraju lub regionu.

Jan Pawel Il w czerwcu 1999 .
w Polsce méwil: ,Mijaja stulecia, a
Polska rosnie wiréd kolei losow jak
ten wielki dziejowy dab, ze swoich
korzeni. To jest wielkie dziedzictwo,
z ktérym idziemy w przyszlosc. [...]
Pragne Was jeszcze zachecic, aby-
$cie nadal strzegli swojej tozsamo-
Sci, pielegnujac wigzi rodzinne,
poglebiajac znajomosé swojego
jezyka i starajgc si¢ przekazywac swa
bogatg tradycje mlodemu pokole-
niu”. Ten apel o uszanowanie we
wspolczesnosci, w ramach proce-
sow integracyjnych i globalizacyj-
nych, w czasach postkomunisty-
cznych i postmodernistycznych,
wartosci dziedzictwa narodowego
oraz o ksztaltowanie postaw patrio-
tycznych dotyczy wszystkich, a
przede wszystkim odpowiedzial-
nych za wychowanie dzieci i mlo-
dziezy.

Obecnie w Zytomierzu naucza-

nie jezyka polskiego prowadzone

jest w szesciu szkolach — w Szkole
nr 171 36 jako przedmiot obowiaz-
kowy oraz w Szkolach nr 3, 14, 18,
23 jako przedmiot fakultatywny.

Szkota Srednia nr 17w Zytomie-
rzu jest jednym z najprezniejszych
ofrodkéw szkolnictwa polonijnego,
chociazby ze wzgledu na liczbe lau-
reatéw zdobywajacych zawsze pier-
wsze miejsca w obwodowych olim-
piadach jezyka polskiego i literatu-
ry. Od 1991 r. jezyk polski jest
wykladany jako przedmiot fakulta-
tywny, na ktéry ucz¢szcza niemalo
dzieci z innych szk6l Zytomierza.
Od 1996 r. jezyk polski jest w kano-
nie zaje¢ obowiazkowych; w szkole
funkcjonujg polskie klasy, w ktérych
dzieci od pierwszego roku ucza si¢
jezyka polskiego.

W Szkole Sredniej nr 17 w 2000
roku powstal zespél dziecigcy
~Akwarelki”. Jego uczestnikami s3
dzieci uczace si¢ jezyka polskiego.
Zespol jest zwycigzca festiwalu pio-

senki polskiej ,Tecza Polesia —
2001". W 2003 roku zostal laurea-
tem festiwalu ,Ukrainska rodzina -
2003” w Kijowie. W latach 2003 -
2004 uczestniczyl w Dniach Kultu-
ry Polskiej w Berdyczowie i w
Réwnym.

Korzysine podréie

Kontakty z polskimi placéwka-
mi oswiatowymi oraz wieloletnia
praca w zakresie szerzenia kultury i
tradycji polskiej sprzyja funkcjono-
waniu w Szkole Sredniej nr 17 w
Zytomierzu klas specjalistycznych o
profilu polskim.

Owocna wspélpraca doprowa-
dzila do zainicjowania kontaktéw z
Lubelsky Szkola Podstawowg nr 47
im, J. I. Kraszewskiego i wymiana

¢z

loletnie kontakty z owg szkola sprzy-
Jjaja wzbogaceniu zbioréw utworzo-
nego wszkole muzeum, ktére pos-
wiecone jest J. I. Kraszewskiemu.

Niezwykla korzys¢ przynosza
bezposrednie kontakty z nosiciela-
mi jezyka, jakie mozliwe s3 podczas
wyjazdow uczniéw do Polski.

Na zaproszenie dyrekcji 1 gro-

Wydarzenia

dziano tez wycieczke do Romano-
wa — miejsca, w ktérym J. I. Kra-
szewski spedzil swoje dziecinstwo.
W Romanowie uczniowie zwiedzili
muzeum J.I. Kraszewskiego, gdzie
blizej poznali zyciorys pisarza.

W Naleczowie goscie z Zytomie-
rza zwiedzili spa-basen ,Atrium”,
ktory znajduje si¢ w samym cen-
trum Parku Zdrojowego. Dzieci,
rodzice oraz dyrekcja Szkoly nr 7
wraz z uczniami z Zytomierza
uczestniczyli we Mszy Swigtej odpra-
wionej na zakonczenie roku szkol-
nego 2006-2007.

Na pozegnalnym spotkaniu
uczniowie z Zytomierza zadeklamo-
wali wiersze polskich poetéw. Dzie-
ci nagrodzono prezentami od
dyrekgji i rodzicéw uczniéw szkoly
lubelskie;j.

Po przyjezdzie do Zytomierza
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bia¢ w sercach dzieci i mlodziezy
uczucia patriotycznej wigzi z
Ojczyzna, wyczula¢ na dobro dla
naszych narodéw, i uczmy ich
odpowiedzialnosci za przyszlosc.
Wychowanie mlodego pokolenia w
duchu mitosci do Ojczyzny ma wiel-
kie znaczenie dla przyszlosci naro-
du. Nie mozna bowiem stuzy¢ dob-
rze narodowi, nie znajac jego dzie-
6w, bogatej tradycji i kultury. Pol-
ska i Ukraina potrzebuja ludzi
otwartych na $wiat, ale kochaja-
cych tez swéj rodzinny kraj”.
Drieci z polskich rodzin na Zyto-
mierszczyznie w lipcu 2007 r. mialy
jeszcze jedng mozliwos¢ zapozna-
nia si¢ z kultura, tradycjg kraju
swoich przodkéw, okazje dla dos-
konalenia i utrwalenia swoich
umiejetnosci jezykowych.
Dyrekcja Szkoly nr 17 w Zyto-

Zyie...

uczniowlie w wypracowaniach po-
dzielili sie swoimi wrazeniami z
rodzicami, nauczycielami i kolega-
mi z klasy.

Olga Pankratowa — uczennica
7 klasy pisze: ,Najbardziej spodo-
bata mi si¢ wycieczka do Naleczo-
wa; razem z uczniami z Polski bawi-
liSmy si¢ w basenie. Podczas zaba-

Podczas uroczystego spotkania

na pedagogicznego Szkoly Podsta-
wowej nr 47 im. J. I. Kraszewskiego
uczniowie Szkoly Sredniej nr 17 w
dniach 26-23 czerwca 2007 r. prze-
bywali na wycieczce poznawczej w
Lublinie. Za udzielong w sprawie
tego wyjazdu pomoc i wsparcie
dzigkujemy Konsulatowi RP — Kon-
sulowi Generalnemu W. Galazce
oraz Dyrektorowi Domu Polskiego
—J. Baginiskiemu.

Uroczyste spotkanie gosci z
Ukrainy rozpoczelo si¢ przestawie-
niem pokazu tanecznego przygoto-
wanego przez uczestnikow kotka
mitosnik6w tarica szkoly lubelskiej.

Uczniowie z Zytomierza byli
zaproszeni na zajecia integracyjne
zré6znych przedmiotéw, pracowali
w sali komputerowej. Mieli tez moz-
liwos¢ zwiedzenia Starego Miasta w
Lublinie, katedry z pigknymi olta-
rzami. Zawitali réwniez do Krako-
wa —slynnego i picknego miasta z
legendarnym Wawelem, Zamoscia
— miasta, zaprojektowanego przez
wloskiego architekta Bernardo
Morando. W programie przewi-

wy nawiazywalismy kontakty z
rowiesnikami, doskonalac w taki
sposob wiadanie jezykiem polskim”.
Swietlana Stachowa - uczenni-
ca 6 klasy uwaza, ze jeszcze dlugo
bedzie pamigtala cieply stosunek
rodziny, u ktérej mieszkata podczas
pobytu w Lublinie. Z kolei Darina
Olszanska — uczennica 6 klasy pisze,
ze najbardziej spodobaly si¢ jej
wspolne wystepy uczniow — szkoly
polskiej i ukrairiskiej.
Nauczycielka matematyki szko-
ly zytomierskiej — Olga Wowczuk
byla pierwszy raz w Polsce. Oto jak
podzielila si¢ swoimi wrazeniami:
Jezyk polski jest narzedziem
myslenia, a my$l odbiciem rzeczy-
wistosci. Opinie uczniéw $§wiadcza
o potrzebie nauczania jezyka pol-
skiego poprzez wycieczki do kraju
ojczystego. Wychowanie z poszano-
waniem wartos$ci narodowych,
zapoznanie si¢ z historig s3 podsta-
wowymi elementami w wychowaniu
dziecka, w staraniach, aby wyroslo
ono na godnego obywatela.
Starajmy sie rozwijac i pogle-

mierzu sklada najserdeczniejsze
podzigkowania Zbigniewowi
Janowskiemu — Prezesowi Fundacji
~Wszystko dla Dzieci” oraz Senato-
wi RP za zaproszenie i sfinansowa-
nie pobytu dzieci polskiego pocho-
dzenia w Okunince. Zas za udzielo-
ng pomoc i wsparcie na terenie
Ukrainy Konsulowi Generalnemu —
W. Galazce, Dyrektorowi Domu
Polskiego - ]. Baginskiemu.

Uczniéw i administracje Szkoly
Sredniej nr 17 serdecznie przywita-
li Monika Miszczuk i Bozena Mata-
czynska — wychowawczynie osrod-
ka wypoczynkowego, do ktorego
byli zaproszeni uczniowie polskie-
go pochodzenia.

Kazdy nowy dzien byl nasycony
niespodziankami, m.in. odbyl si¢
konkurs plakatéw, na ktorych zyto-
mierzanie mieli przedstawié swoje
miasto i kraj. Przeprowadzono
pokazowe wystgpienia kétka milos-
nikow tanca, przedstawienia tea-
tralne kétka milosnikow teatru.

Najwigkszym $wi¢tem bylo paso-
wanie wychowankéw na kolonistow.
Na pasowaniu kazdy mial ,tajemni-
czy nap6j”, ktéry powinien wypic¢
podczas biegu z przeszkodami.

W celu wzmocnienia kondycji
fizycznej zorganizowano zawody
sportowe z siatkowki i tenisa stolo-
wego. Przewidziane réwniez wycie-
czki do Chelma i Sawina. Integra-

_cja uczniéw z Ukrainy z uczniami z

Polski doprowadzita do zainicjowa-
nia bardzo szczerych kontaktéw.
Niektorzy rodzice zapraszali nawet
naszych uczniéw na wyjazdy rodzin-
ne, obdarowali ich prezentami.

Na pozegnanie, na wielkim
ognisku — przy ktérym odczuwalo
si¢, Ze juz nie ma réznicy pomiedzy
wychowankami szkol polskich i
ukrainiskich — panowata szczera i
serdeczna atmosfera.

Nalezy podkresli¢, iz taka wlas-
nie wzorowa organizacja wypo-
czynku sprzyja wszechstronnemu
rozwojowi dzieci, wzmacniajac
zdrowie i wytrwalosc fizyczna,
wywolujac pozytywne nastawienie
do réznorodnosci otaczajgcego
ich $wiata.

mgr Ala PIETRUSZEWSKA
mgr Wiktoria WACHOWSKA

(Nauczycielki jezyka polskiego)

farben Iehve

Ku uwadze
fanéw ROCKU!

Na poczatku listopada
do Kijowa i Lwowa zawita
z Polski grupa

FARBEN LEHRE

uczestnik I. Ukraidskiego
Festiwalu SLAVSKEROCK

1986 roku. Od tamtego czasu
nych, jedna koncertowa oraz 3

Od wielu lat ten plocki
zespo6l bardzo czesto koncertu-
je zar6wno w Polsce, jak i za gra-
nicy. Wystapil m.in. na festiwa-
lach w Jarocinie w latach 1987-
94 (laureat 1990) oraz w 2006
roku, Hunterfest (2006), Nie
zabijaj (2005-06), Auxerre (Fran-
cja 2002), Novej Sedlicy i Sninie
(Stowacja 2003, 2004), Berlinie
(2006) oraz Dublinie (Irlandia
2007). Ponadto zagral duzg tra-
se koncertowg we Wloszech
(odwiedzajagc m.in. Mediolan,
Padwe, Genue¢, Wenecje czy
Bergamo’1998) i na Bialorusi
(1988), oraz dwukrotnie byt
gosciem prestizowego Flingern
Punk Rock Festival w Diisseldor-
fie (2001, 2003). W latach: 1996,
2004 i ostatnio w lipcu 2006 gru-
pa zaprezentowala si¢ na scenie
najwickszego polskiego festiwa-
Iu Przystanek Woodstock, dajac
koncerty dla ponad stutysie-
cznej widowni (11!).

Muzyka FARBEN LEHRE
jest energiczna, melodyjna, et
na rado$ci grania i wolna od
komplekséw. Ostre, aczkolwiek
przystepne dzwieki oraz garsé
szczerych sléw stanowig prébe
duchowego porozumienia si¢ z
drugim czlowiekiem...

Najwazniejsze utwory w 20-
letniej historii to ,,Helikopte-
!'Y". »Handel”, »EEOM”. »Nie-
realne ogniska”, ,Matura
20017, ,,Rozkolysanka”, ,,Ato-
mowe zabawki”, , Judasz”,
wPozytywka”, ,Terrorystan”,
»Ulice milcza” czy ,,Pogodna”.

Dokladnie o terminie i miej-
scu wystepéw FARBEN LEHRE
poinformujemy zawczasu.

Informacj¢ o tym moina tez

www.slaovskerock.in.ua

LOSIOSZenic [Ru——

| ® Bepio, b1 ects, Mos [Tono-

i BuHOuKa! Mue 40 ner, GbiB-
LIHi MOPSK, obecnieyeH, oM,
apTo, kBapTupa. [Lns co3na-

i HHS CEMBH MO3HAKOMIIIOCH C
JKEHLIMHOH 110 45 n1er. [

| 42023, Cymckas o61., Po-

| menckwuii p-s, c. INepekpec-
TOBKa, yi1. Yanaesa, 56/1.
Tomapun Cepreii BukroposHu.

Jezell masz dostep do
Internetu, czytaj nasza
gazete pod adresem:

www.dk.com.va



http://www.slavskerock.in.ua
http://www.dk.com.wa
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{ Dla dzieci, i nie tylko ‘

Poezja/Wyznanie

Dzié na nasze szpalty zawital ,,Wujek Andrzej”, ktérego ksigzki bawigc — ucza, tworza niesamowi-

ty klimat,

inajacy nam wiasne wedréwki do - jak to lubi

na spotkaniach z dzieémi

pREypommay
Andrze] GRABOWSNKI ,PIEKNIEJSZE] STRONY SWIATA”. To whasnie mlodzi czytelnicy
owych ,poetycznych dziwolagéw” obdarowali ich Autora ORDEREM USMIECHU.
Szerzej o tym tryskajacym optymizmem twércy wielu przedstawien, ksigzek, bajek i opowiesci
opowiada ponizej znany kijowski poeta Stanislaw Szewczenko, ktéry proponuje tez prébke przekla-
du jego dwéch wierszy na ukrainski.

[TOETHYHITHBUHKH
AHJUKEATPABOBCBKOIO

TBOPHYICTS BIZIOMOI'O MOJIECHKOTO
HceMeHHHKa Arypkes [ paboscskoro
4anpody/ pi3HOMaHiTHA. BiH € aBTO-
DOM Py KHFIKOK TTO€3i, OTIOBIIaHb,
Ty6mMuMCTHYHHX cTaTeid, Gpaiok,
"YMOPECOK, CLIeHIMHHX TBOPIB. Oco6-
THBE MiCIIe B iiOro TBOPYOCTI Halle-
VA/IEHbKHX YHTAYIB, OTIOBIIAHHS, [10-
sicti. ITpHBaGIOIOIOTS Lii TBOPH PO3-
gyTicTio danTasii, KyMeaHOIO BH-
TAIKOIO, TOCTPOCKKETHICTIO, LKABH-
v reposiMu. OKpim Garateox ,,JI0poc-
X" TepaTypHHX HArOpO/1, AH/DKeH
['paboBchKnit Mae HATOPOY, AKY
TPHCBOIOIOTE JIULLIE JIITH — BiH KABAJIED
Opaeny Yomiumu, Ls Bimsnaka e yis
450I0 OCOBITMBO JIOPOrOI0.

Bipuri nana Anjpkes JUis aiTei
3eCeJTi, HAITOBHEH] IHKOJTH HEHMOBIP-
AHMH MPHTOJAMHM, YHTAIOTHCA JIETKO,
3 Hac010/1010. ABTOD 1106 pe BONTO/TiE
Cy/I0KHIMH 3acobamu, ocobiinBo

HAHBHHA

Ipomy nauna, npomy naua,
Oii, mo Tpanuiocs 3panal
JlioTo Makapon 3araBkas.
Ilec 3nakaBcs i 3aTABKaB,

I na THH cTpHOHYB, 2 3 THHY
Bnas, ynapuecsk 0b 1b0/1HHY.

“IIlo roBopsm TH, JHTHHO?

Bcee ne ayxe—ayxe QHBHO.

— Ilan norsHyB NW/ILHO B 04i, —
Yu He Buraaku ue, xjonge?”

— Yecue caopo! [1an ne Bipurn?
Makapos To# 3y0H WKipuTSH,

Sk 3araBkaB panToM 3HOBY —
Tun nobir, noeipre ciioBy,
Bynky 3 ncom Tenep Tsrac...
Yu nan cam takoro mae?

— Maio, Ta B Moiii ysuBi
Maxkapon mi# He OYSHHTB:

3 THHOM ApYXHTH BiH i ncom,
I nanyroio, i korom.

IHHUPKAYKA

XT0 3 Bac Aech KOJHCH Yrieais

Masny Ha BeJocHDeNi

Ty, mo i3auTs 63 TpEManns

1lle i BuKoOHY€ 3aBaHHA,

He cnunsiouucs B /10po3i?
KpyTaTh caibTo, 2 HEBJOB3i,
Crasin Ha cBOIM XBOCTI,
Bepemurs:

— 3 noporu — Bei!!

INasiane, ocie, cione,

Yu He uyere Mik 13BoHHK?...

Tpybkn 5 BizbMYy i3 CYMKH,
BonsHri CBHCTOK AiCTAHY
I nacoc miii 3adonrannts!
I'ny kBapaTHi BUKpYTaCH,
Bo Besiocune] mik — KiacHmii!
I na kosteci oqHOMYy
Dokyc 1 3pobiio 3a MHTb,
Illo, HaneBHe, Bke HiKOMY
He ynactbes noeroputs!
3paHKy TOX /10 MO0 1OMY
IpubyBaroTs BCe APTHCTH,

XeaaaTe XucT exBiniopucTiH!

AKTUBHO MOCITYTOBYETHCH PHMOIO,
SIKA IHKOITH € IMITYJILCOM JUTS PO3rop-
TaHHA Mojanbiuux obpasis i, 1 6
CKa3aB, B SIKIHCH MIpi — HABITH CIOKET-

DZIWNA SPRAWA

— Prosze pana, prosze¢ pana
stala sie rzecz nieslychana!
Dzi$ makaron rano szczekal,
az pies z buda chcial uciekac
i wyskoczyl na plot w biegu,

spad} i zaryl nosem w $niegu.

— Co ty méwisz, drogie dziecko?
To jest jakas niedorzeczno$é?! —
Rzek! pan patrzac w oczy szkraba:
~ Chyba dziecko cos$ przesadzasz?

— Stowo daje! Pan nie wierzy?
Ten makaron zeby szczerzyl,
a gdy jeszcze raz zaszczekal,
to ten plot zaczal uciekaé
razem z budg wlokac psa...
Czy pan tez makaron ma?

— Mam, lecz w mojej wyobrazni

moj si¢ chyba zaprzyjainil

z psem, papuga, nawet z kotem

wokél domu tancza z plotem.

CYRKOWKA

Kio odpowie mi dzi§ szczerze,

ktéra to z malp na rowerze
umie jezdzi¢ bez trzymania?
I ma jeszcze dwa zadania

do spelnienia podczas jazdy..
Kozly fika patrzac w gwiazdy,

HoTBOp4o0. Ha Tii Bee Ginbuioro
BIJUIAJIEHHS CYYACHOI MOJIBCHKOT
noesii BiJI PHMH HABITH Y IHTAYHX
BIPLIAX, Lie [IPUBEPTAE yBArY, PoOHTH
TBOPH OUTb1I NpHBaGIMBIMH. ATe,
BOJIHOYAC, HONO PUTMIYHL, “NleTioui”
TIOJIBCHKI T10€3l JUTA JITeH € HeTleT KHMH
JUIS XYA0XKHBOTO TIEPEKIIA/TY, B AKOMY
YHMOCh JIOBOJTMTHCH, TaK OH MOBHTH,
sepreyBaty. Lli noesii myxe rmmboko
3aKOPiHEHI B PifIHIi MOBI, 0COGITHBO
yepes cucreMy puM. Tomy st 36e-
|PeIKEHHSI OCHOBHOT'O CHOKETHOTO XO/LY,
PHTMY, IYMKH, JyXy Bipiuia, iforo
€HePreTHYHOIO HATMIOBHEHHSA IHKOJTH
JIOBOJIMJTOCH 3MIHHMTH B [EPEKIa1ax
JIesTKi JIETAJTL, K1 € MEHIL BaXITHBHMH.
OTxe 11l MOI JTITEpATYPHI IHTEpIpe-
TALTil, raIazo, JISKATh [1eCh IOCePEIHHI
MDK TOUHMM XY/I03KHIM ITEPEKIIaIoM i
JITEpaTYPHHUM MEPECITIBOM.
Cmanicnas HIEBYEHKO

.2

PO czZym staje na ogonie Wrzeszczac:

— Z drogi stare konie!
Slonie, osly i pawiany

Nie styszycie?! Przeciez dzwonig!

Mam trzy dzwonki na ogonie
Wodny gwizdek i dwie trabki
i wodotrysk robie z pompki...
Puszczam kétka kwadratowe
bo mam odlotowy rower.

W kétko gonie i na kélku
nawet jednym zrobie¢ sztuke,
taaakgsztuke i to w mig
jakiej nie potrafi nikt!

Stad od jutra na nauke

do mnie zjadj sie artysci
chwalac kunszt ekwilibrystki!

DLIENNIK
T [

- ys'l jest bronia |

—

' Na dawnych Kresach Wschodnich L. i II. RP (a takie w Rosji)
| Koécidl katolicki obrzadku lacinskiego byt od stuleci w ogromnej
. wigkszosci reprezentowany przez ludno$¢ polska. W okresie roz-

bioréw wladze carskie, dazac do rusyfikacji zajetych ziem, juz w
I latach 30. XIX w. zlikwidowaly rozwiniete tam przez Komisje Edu-
. kacji Narodowej szkolnictwo polskie i wyrugowaly jezyk polski ze
wszystkich instytucji pafistwowych. Ta sama sytuacja panowala w
czasach ZSRR. W wyniku warunkéw, w jakich Polacy na wspomnia-
nych ziemiach pozostawali przez niemal 200 lat, powstato specyfi-

| Jezyk codzienny
i jezyk religii

| Polegalo ono na tym, ze pomi-
| mo braku znajomosci jezyka ojczy-
stego lub nie uzywania go na co
dzien ze wzgledu na otoczenie czy
zwyczaj, tamtejsza ludnoé¢ katolic-
ka zachowala polskg swiadomosé
narodowa. Opierata si¢ ona o jezyk
lacinski i polski w zyciu religijnym.
Eacinska liturgia i polska paralitur-
gia byla przestrzenia kulturowa
wazniejsza niz wlasne panistwo i poz-

walala S$wiado-
| mos¢ tg zachowac.
W ten sposéb
powstaly dwie sfe-
1y jezykowe. Jedng
stanowila i nadal
stanowi komuni-
kacja codzienna.
| Na Bialorusi pa-
| nuje w niej na wsi
jezyk ,prosty”
| (gwara bialorus-
ka), aw miastach
| 1 miasteczkach
rosyjski, na Ukrai-
nie jezyk ukrain-

ski, a na wscho- Katedra sw. Zofii w Zytomierzu,
dzie tego kraju ktora powstala na miejscu
drewnianego kosciola w latach

takze rosyjski.
Druga sfera, 1746-1748
widoczna szcze-
goblnie w niedziele i swieta, istniala
| od dawna i istnieje nadal w zyciu reli-
gijnym. Ogromna wigkszos¢ wier-
nych w obydwu wspomnianych kra-
Jjach modli si¢ w jezyku polskim, nie-
zaleznie od stopnia jego czynnej lub
biernej znajomosci. W czasach
ZSRR wierni przepisywali re¢cznie
modlitewniki w jezyku polskim, lecz
alfabetem rosyjskim. Po nastaniu
wolnoéci religijnej wydawano je nie-
kiedy na Biatorusi i Ukrainie dru-
kiem w takiej samej postaci, wycho-
dzic naprzeciw oczekiwaniom. Zni-
| kaly one natychmiast z punktéw ich
| sprzedazy. Pomimo zmian polity-
cznych w omawianych krajach jezyk
polski w liturgii i modlitwie prywat-
nej jest najwazniejsza i zwykle jedy-
ng oznaka ich tozsamoéci duchowe;j,
ktorg wigkszos¢ pragnie zachowac.
Poniewaz katolicyzm obrzadku
lacinskiego byl na Wschodzie re-
prezentowany gléwnie przez Pola-
kéw, powstal tam stereotyp ,kato-
lik-Polak” — ,Polak-katolik”, powo-
dujacy jego utozsamianie z polsko-
§cig. Szybkie zmiany w tym wzgle-
dzie rozpoczgly sig po II. Soborze
Watykanskim. Jako ze jego dekrety
dopuszczaly wprowadzanie do litur-
gii jezykéw narodowych zamiast
laciny, najpierw wprowadzony
zostal na Bialorusi i Ukrainie jezyk
polski, a nast¢pnie inne jezyki miej-
scowe: bialoruski, ukrainski i rosyj-
ski, w zaleznosci od terenu. Powoli

czne zjawisko kulturowe, nieznane w centralnej Polsce.

w tym czasie ujawnily si¢ zmiany w
narodowosciowym skladzie jego
wiernych, spowodowane przez pro-
ces wynarodowienia Polakow.

Dla przybywajacych do pracy
na Bialorusi i Ukrainie duszpaste-
rzyi siéstr zakonnych z Polski, z
reguly bez elementarnej znajomo-
§ci dziejow miejscowego Kosciola i
spolecznosci katolickich, ich religij-
nai kulturowa specyfika, widoczna
w istnieniu wspomnianych wyzej
dwdch sfer jezykowych i samookres-
lania si¢ wiernych jako Polakdw,

Dramat Polakéw
w Kosciele katolickim
na Biatorusi i Ukrainie

przy slabej zna-
jomosci jezyka
polskiego, byla
nieznana i nie-

skoczeni samg
obecnoscig
Polakéw w tych
krajach, ponie-
waz szkoly i
seminaria
duchowne nie
przekazywaly
zadnej wiedzy
ma ten temat
(stan ten w
zasadzie trwa
do dzis!). Totez
niekiedy prze-
konywali para-
fian, ze sa spolonizowanymi Ukrain-
cami lub Biatorusinami i szybko
uznawali za konieczne wprowadze-
nie do koscioléw jezyka bialorus-
kiego i ukrainskiego zamiast pol-
skiego. Wazny byl sposéb realizacji
tych zmian. Tam, gdzie wprowadza-
no osobnag liturgie w réznych jezy-
kach, zostalo to przyjete ze zrozu-
mieniem. Tam natomiast, gdzie w
sposéb odgérny i arbitralny elimi-
nowano jezyk polski na rzecz biato-
ruskiego czy ukrainskiego, bylo to
dla wiernych dotkliwym zlekcewa-
zeniem i upokorzeniem. Decyzje te
odebrali jako gleboko niesprawied-
liwe i niezrozumiale, zwlaszcza gdy
chodzilo o ksigzy z Polski, z ktérymi
wigzali wiele nadziei. Obecny od
niepamietnych czaséw w kosciele
Jjezyk polski byl bowiem dla ogétu
wiernych catkowicie zrozumialy i
stanowil dla nich szczeg6lna war-
tos¢ emocjonalnag i religijng. W nim
wyrazali swoja wiare w czasach prze-
sladowan religijnych i antypolskich
i wnim widzieli najwazniejszy znak
ich odrebnosci duchowej i naro-
dowej. Tylko niekiedy protestowa-
li, gdyz powstrzymywal ich od tego
dawny i wielki autorytet ksigzy.

ks. prof. Roman
DZWONKOWSKI SAC

(Artykut udostepniony przez
~NASZ DZIENNIK” (z nr 222)

CDN
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Wywiad z mgr.
Piotrem Kolodziejem

—Na Ukrainie jeszcze do tej
pory funkcjonuje szkota jedena-
stoletnia, a wlasciwie dziesiecio-
letnia, poniewaz czwarta klasa
Jjako taka nie istnieje. W Polsce
natomiast juz kilka lat temu zre-
Jormowano system szkolnictwa,
wprowadzajqgc trzy etapy
ksztalcenia: szescioletniq szko-
fe podstawowaq, trzyleinie gim-
nazjum oraz trzyletnie liceum.
Czy Pana zdaniem zmiany te
wplynely na jakos$é ksztalcenia
w Polsce?

— No, rzeczywiscie doszlo do
takiej reformy i byla to zmiana na-
prawde zasadnicza, bo jeszcze ja
pamietam dawna szkole, znaczy
system taki, ktory polegal na tym,
ze chodzilo si¢ do oSmioletniej szko-
ly podstawowe] i nastepnie do czte-
roletniego liceum ewentualnie pie-
cioletniego technikum, ktore kon-
czylo si¢ maturg i pézniej jeszcze
uczen musial zdawaé egzaminy na
studia. Natomiast teraz rzeczywiscie
jest tak, ze rozbito ten proces ksztal-
cenia na trzy etapy i wprowadzono
szkoleg, ktora istniala w Polsce przed
wojna, tzn. gimnazjum trzyletnie.
No i nowa matura, ktéra konczy
caly ten cykl ksztalcenia, jest jedno-
czesnie przepustka na studia wyz-
sze, tzn. uczen na studia dostanie
si¢ wtedy, kiedy zda dobrze nows
mature. Musi uzyska¢ wymagang
przez okreslong uczelni¢ na okres-
lony kierunek ilo$¢ punktow i nie
ma juz czegos takiego jak egzamin
wstepny —wszystko rozgrywa si¢ na
poziomie matury.

Rola nowej matury jest wlasci-
wie w zyciu mlodego Polaka teraz
fundamentalna. Wielu uczniow
wlasnie zdaje sobie z tego sprawe i
te trzy lata liceum, czyli ostatni etap
edukacji przed studiami, to juz jest
naprawde taka intensywna praca,
ale bardzo wyraziscie skanalizowa-
na na okreslone dziedziny zainte-
resowan. Jezeli ktos ma zaintereso-
wania humanistyczne, to czgsto
bywa tak, ze juz od pierwszej klasy
liceum czy juz od drugiej (a na
pewno juz w trzeciej) whasciwie
uczy si¢ przede wszystkim tych
przedmiotow, ktére beda pézniej
potrzebne jako przepustka na stu-
dia. Trzeba przyznad, ze istotnie
zmienilo to sytuacj¢ w ogdle w
naszej oswiacie. Obecnie trwaja dys-
kusje i spory, czy wprowadzenie
gimnazjum bylo celowym, gléwnie
ze wzgledow wychowawczych,
poniewaz gimnazjum (niestety)
akurat przypada na najgorszy okres
w zyciu czlowieka, tzn. mlodziez w
tym czasie bywa bardzo trudna. I
czesto stychad takie glosy, ze z powo-
déw wychowawczych nie bylo to
dobre posunigcie. Spowodowato
bowiem zgromadzenie mlodziezy w
bardzo trudnym wieku w jednym
miejscu, co generalnie wplywa
negatywnie. Ale oczywiscie sa roz-
ne gimnazja, roznie to bywa i sa roz-
ne glosy. Uwazam, ze zmiana —
rowniez z tym gimnazjum - byla
korzystna. Na pewno byla korzystna
dla matury. Czyli uwazam, ze nowa
matura w tej nowej wersji jest zde-
cydowanie lepsza.

—Prosze powiedzied, ajeze-
li uczen nie zda nowej matury,
czy musi powtarzad rok, czy tez

po prostu musi uczyé sie sam?

— Jest tak, ze uczen otrzymuje
swiadectwo ukonczenia szkoly, jeze-
li zaliczy wszystkie przedmioty pozy-
tywnie, natomiast swiadectwo matu-
ralne to juz jest pewna réznica w
poréwnaniu do tego, co bylo wezes-
niej. To jest inne $wiadectwo, na kto-
rym sa tylko te przedmioty, ktére
uczen zdaje na maturze. Na $wia-
dectwie maturalnym nie ma stop-
ni, tylko jest zapis w pl'r_)f:r:ntach
konstatujacy, na przykl;ld. Z€ uczen
zdal jezyk polski na poziomie 60%.
Cazyli, zeby w ogole zdac, musi zdo-
by¢ nie nizej 30%. Swiadectwo
maturalne jest jedyna przepustka
na studia, wigc jezeli te przedmioty
zdane sa na takim poziomie, ktory
jest ponizej poziomu wymaganego
przez wybrana przez ucznia uczel-
nig, to wowczas uczei musi matu-

Szkolnictwo po

Wyied

reforma bylo tak, ze osobno
odbywalo si¢ ksztalcenie jezyko-
we, tzn. osobne byly lekcje tak
zwane gramatyczne i osobne lek-
cje literackie, juz bez rozréznie-
nia na literature polsky czy obea.
Nie sadze, zeby bylo to dobre i
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postawe wobec Boga. Tych kwestii
mozna byloby, oczywiscie, wymieni¢
wiecej. Jedna z naszych wybitnych
zmawczyn literatury, Maria Janion,
mowila kiedys, ze literatura to for-
ma rozumienia ludzi. Wlasciwie czy-
ta si¢ literature po to, zeby rozu-

re¢ zdanego przedmiotu (juz tylko
z tego, ktoéry mu jest potrzebny na
studia) po prostu zdawac jeszcze raz
za rok. Ta sprawa moze jeszcze si¢
zmienic, poniewaz teraz na temat
nowej matury w Polsce trwaja dys-
kusje, i moze si¢ okazad, ze mozna
bedzie zdawac poprawke jeszcze w
sierpniu. Na razie takiej mozliwo-
$ci nie ma.

—~Chcialam zapytac o mun-
durkach. Jaki Pan ma stosunek
do tej nowej powinnosci?

— Whbrew temu, co sadzi wiek-
5z0$¢ spoleczenstwa (badania opi-
nii publicznej pokazuja, ze 70%
spoleczernistwa popiera wprowadze-
nie mundurkéw), specjalisci, psy-
chologowie, ktérzy zajmuja si¢ edu-
kacja generalnie s przeciw. Jestem
przeciw rowniez. Mysle, ze tej roli,
ktéra ludzie przypisuja mundur-
kom, generalnie one nie odegraja.
Beda mialy raczej negatywny niz
pozytywny wplyw i zbudza raczej
nieche¢, anizeli jakie$ przyjazne
reakcje uczniow. Po prostu nie da
si¢ uczniéw wychowywac poprzez
ubieranie ich w mundurki.

—Na Ukrainie istniejq trzy
osobne przedmioty: jezyk
ukrainski, literatura ukrainska
i literatura obca. Kazdy z nich
prowadzony jest zazwyczaj
przez innego nauczyciela. Jak to
natomiast wyglgda w Polsce?

—Wydaje mi sig, ze nie jest wska-
zane takie rozdzielanie literatury
ukrainskiej, literatury obeej i nauki
o jezyku. U nas w Polsce jest tak, ze
istnieje przedmiot ,jezyk polski”iw
ramach tego przedmiotu jest wie-
dza o jezyku, czyli gramatyce, jak
réowniez o literaturze polskiej, a tak-
ze literaturze obeej. Dobér tekstow
nauczania zalezy od podstawy pro-
gramowej. Jakie rzeczy nalezy na
lekcjach jezyka polskiego omawiac¢
z zakresu, na przyklad, gramatyki
czy historii jezyka — to rowniez wyni-
ka z podstawy programowej.

Natomiast w obrebie tego
przedmiotu, szczegdlnie przed

jest to model, od ktérego w nowo-

czesnych podrecznikach general-
nie sie¢ odchodzi.

Obecnie wlasciwie na rézne spo-
soby integruje si¢ wiedz¢ z zakresu
literatury i jezyka. I teraz, jesli cho-
dzi o podreczniki czy programy, kt6-
re reprezentuje, to tu w ogole nie
mowi sig tak naprawde o jezyku pol-
skim czy o literaturze polskiej, czy
tez o literaturze obcej, tylko mowi
sie o tzw. ksztalceniu kulturowo-lite-
rackim i ksztalceniu kulturowo-jezy-
kowym. To jest bardzo znaczace
przesuniecie tych stow, bo wiele pod-
recznikéw postuguje si¢ terminem
Jksztalcenie literacko-kulturowe”,
czyli stawia na pierwszym miejscu
literaturg, natomiast u nas jest
odwrotnie - kulturowo-literackie,
kulturowo-jezykowe. Co to znaczy?
To znaczy, ze to sytuuje w centrim
zainteresowan edukacyjnych czlo-
wieka, nie literature jako taka, nie
wiedze o jezyku jako taka, tylko czto-
wieka; czlowieka widzianego jakby
przezjezyk, ktorym si¢ postugujemy
lub mozemy si¢ postugiwaé, przez
wytwory swojej kultury, zwlaszcza
literature, gdyz w zakresie naszego
przedmiotu najbardziej interesuje
nas literatura.

Ale w obrebie tego przedmiotu
réwniez pojawiaja si¢ inne podmio-
ty kultury, tzn. przede wszystkim
malarstwo. I teraz, jezeli w centrum
zainteresowania jest cztowiek, to to
z kolei wplywa na uklad materia-
low w podreczniku 1w efekcie na
kolejnosé ksztatcenia, czyli na kon-
cepcje ksztalcenia.

I jezeli w centrum zainteresowa-
nia jest czlowiek, to interesujg nas
rozmaite ludzkie problemy, i wyda-

jemisig, ze takie podejécie w pracy

stwarza pewne szanse zarowno dla
literatury polskiej, czy w przypadku
Waszego kraju — ukrainskiej, jako ze
wlacza literature narodowa w wiel-
kie uniwersum kultury, bowiem nie
tylko pisarze polscy, czy pisarze
ukrainscy, podejmuja kwestie zasa-
dnicze dla cztowieka — cierpienie,
niemoc, rozpacz, postawy wobec zla,

miec dzigki niej, kim jest czlowiek i
Jjaki jest sens jego zycia...

—Jakie dydaktyczne funkcje
powinien, Pana zdaniem, posia-
da¢é nowoczesny podrecznik?

- Podrecznik, jak sama nazwa
wskazuje, to jest takg ksiazka, ktora
uczen powinien mie¢ pod reka.
Moéwigc o funkcjach podrecznika,
wskazuje si¢ zazwyczaj trzy gléwne:
ksztalceniowa, samoksztalceniowg
1 motywacyjng. Funkcja motywacyj-
na pf)drccznika pr)]ega na tym, ze
gdy uczen bierze podrecznik do
reki, to cho¢ troche powinien czué
si¢ zmotywowany do pracy. W
nowoczesnym podreczniku ucznia
wlasciwie nie ma miejsca, moim
zdaniem, na pytania pod tekstem,
po prostu racze) bym tam (i tak to
jestunas) zamiescil, przede wszyst-
kim, teksty literackie, ktére naswiet-
laja albo np. uzupetniaja, albo np.
przeczg sobie.

Bo jezeli rozwazamy kwestie
dylematy wiary, przed ktérymi stoi
czlowiek, i kwestie sensu ofiary
Chrystusa, to zamieszczamy wypo-
wiedz Jana Pawla II, ktéry méwi o
najglebszym sensie cierpienia i soli-
darnosci Boga z czlowiekiem w
cierpieniu. Ale obok zamieszczamy
wypowiedz Friedricha Nietzsche-
go, ktéry mowi, ze to wszystko, to
Jjestw ogolé jakis absurd, ze to jest
w ogoéle bez sensu, ze jest to jakies
prymitywne, zacofane. Zamieszcza-
my tez np. Leszka Kolakowskiego,
(wspomniany filozof pol., krytyk
marksizmu), ktéry méwi z perspek-
tywy agnostyka, tzn. Ze wiara jest
poza rozumem i ze czlowiek, czy
powiedzmy agnostyk, jakby rezyg-
nuje, nie podejmuje si¢ refleksji na
temat wiary, poniewaz jest to poza
ludzkim rozumowaniem. I to sa
takie trzy postawy wobec tego, co
si¢ nazywa wtajemniczenie w tra-
dycji skandalu krzyza. I teraz po-
patrzmy, ktdra z tych postaw jest
prawdziwa — nie ma odpowiedzi!

Dla jednego odpowiedzig jest
postawa agnostyka, dla drugiego
racj¢ ma Nietzsche, dla trzeciego

Piotr Kolodziej — magister, asystent na Katedrze Dydaktyki Lite-
ratury i Jezyka Polskiego Instytutu Filologii Polskiej Akademii Peda-
gogicznej im. Komisji Edukacji Narodowej w Krakowie.

Zainteresowania naukowe i problematyka badan: koncepcja ksztal-
cenia kulturowo-literackiego w szkolach ponadgimnazjalnych, pod-
reczniki jezyka polskiego dla szkél ponadgimnazjalnych, dzielo
malarskie jako tekst i kontekst w ksztalceniu polonistycznym, proza
Boleslawa Prusa i Brunona Schulza, poezja Wislawy Szymborskiej i
Zbigniewa Herberta, Biblia jako Zrédlo kultury europejskiej.

Czlonek Kolegium Redakcyjnego dwumiesigcznika dla nauczy-
cieli jezyka polskiego ,Nowa Polszczyzna”. Autor prac naukowych,
podrecznikow. Kontakt: pako@ap.krakow.pl

racje ma Jan Pawel I1. I my wlasnie
zestawiamy trzy wypowiedzi i stawia-
my problem, rozwazamy argumen-
ty, oceniamy trafnosc tych argu-
mentow 1 w ten sposob prowokuje-
my do dyskusji 1 do postawienia
sobie pewnego pytania. Uczen, kté-

skie

1y to czyta, jest czlowiekiem wolnym.
Ma mozliwos¢ refleksji, a cztowiek
rozwija si¢ przede wszystkim po-
przez refleksje.

—Jeszcze chcialam zapytad,

jaki jest Pana stosunek do

Ukrainy i Ukraincéow? Czy zda-
rzalo sie¢ juz Panu wspoétpraco-
wad z Ukraincami lub z innymi
mieszkaricami byfych republik
radzieckich?

— Jesli chodzi o stosunek do
Ukraincéw, to mam bardzo przyjaz-
ny do nich stosunek. Szczegélnie
interesuje si¢ Ukraing od czasu
Pomaranczowej Rewolucji. A teraz
powstala jeszcze kwestia organiza-
cji wspolnych mistrzostw, wiec jest
wiele wydarzen w zyciu wspolczes-
nym mi¢dzy naszymi dwoma kraja-
mi, ktére powoduja przyjazny sto-
sunek Polakéw (w tym rowniez
mnie) do Ukrainy i Ukraificow.

Nie bytem na Ukrainie nigdy.
Jesli chodzi o mieszkanicéw bylych
republik radzieckich, jak Pani pyta,
to wlasciwie z Pania wspolpracuje
po raz pierwszy tak blizej. Natomiast
bylem rok temu na pewnej konfe-
rencji naukowej w Wilnie, gdzie
spotkalem si¢ z innymi mieszkarca-
mi bylych republik: z Litwinami, no
i z Polakami tam mieszkajacymi.
Mialem takie mieszane uczucia.
Jechatem w te strony z wielkim sen-
tymentem, bardzo bylem ciekaw
tych §ladéw polskosci na Litwie;
oczywiscie jest ich bardzo duzo.
Natomiast stosunek Litwinéw do
Polakéw jest, ze tak powiem, dzi-
wny. Na przyklad, jesli chodzi o
kawiarnie czy restauracje — to lepiej
nie méwié po polsku, bo oni wlasci-
wie udaja, ze w ogole nie slysza jezy-
ka polskiego. Wymagaja rozmowy
wylacznie po angielsku, i jest tutaj
wyczuwalna nieche¢é Litwinow
(poza Polakami tam mieszkajacymi)
do Polakéw. Mozliwie wynika to ze
wspolnej historii. Mysle, ze z Ukrai-

na moze by¢ podobnie. Ta nasza
bolesna przeszlos¢ wplywa negaty-
wnie na stosunki miedzy narodami.
Mysle, ze to si¢ teraz zmienia w efek-
cie tych rzeczy, o ktérych wspo-
mnialem, czyli na pl'zyld;td: Rewo-
lucji Pomaranczowej czy tych
Mistrzostw Europy w Pilce Noznej,

ktére nas czekaja.
Notowata Oksana TKACZUK
(Krakoéw)


mailto:pako@ap.krakow.pl
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Spotkania z Adamem [ s P A P

zawiedzione nadzieje

B yt maj 1989 roku. W War-
szawie zmagania komuni-
stycznej wladzy z opozycja przy
»Okraglym stole”. Reaktywowano
NSZ ,Solidarnos¢” po ponad sied-
miu latach jej nielegalnego dziala-
nia. W kopalni wegla kamiennego
+Piast”-slynnej za sprawa najdhuz-
szego w historii strajku gérniczego
pod ziemia po wprowadzeniu sta-
nuwojennego 13 XII 1981 r. —wrza-
lo. Znaczna czg$¢ 13-tysiecznej zalo-
gi wypelniala non stop wielkg hale
zborng, tzw. cechownig. Goérnicy
zadali podwyzki plac i szeregu
zmian strukturalnych oraz w sto-
sunkach pracy. Swoje postulaty kie-
rowali do Komisji Zakladowej NSZ.Z
~Solidarnosc”.

Jej przewodniczacy, Krzysziof
Mlodzik, nie bardzo radzil sobie z
rozemocjonowang bracig gérnicza
—wickszoS¢ zyczen byla nie do zrea-
lizowania w 6wczesnym stanie pan-
stwa, doprowadzonego do gospo-
darczej ruiny pod rzadami ekipy
gen. Wojciecha Jaruzelskiego.

W pewnym momencie wrzenia
postanowilem pomaéc zagubione-
mu Krzyskowi, ktérego bylem
doradca, a ponadto redaktorem
kopalnianej gazety solidarnoscio-
wej ,PION". Powiedzialem, czy
raczej krzyknalem do mikrofonu:
«SzczeSé Boze! Drodzy koledzy,
Wasze postulaty bedg jalowe dotad,
dopoki kopalnia nie bedzie miata
konkretnego wlasciciela. Tak zwa-
na wlasnos$¢ panstwowa jest nedzna
abstrakcja — nie ma wlasciciela. Wy
stancie si¢ wlascicielami i poprzez
madrych swoich przedstawicieli
osiggniecie wymarzone cele”,
}Zebrani rykneli: JHurrra”irychlo

sie rozeszli.

No coz - ,slowo sie rzeklo,
kobylka u plotu”. W siedzibie KZ
NSZZ ,8” — natychmiast po gérni-
czej manifestacji — zaczely sig dys-
kusje, zmierzajgce do skonkretyzo-
wania zamyslu sprywatyzowania
kopalni wedlug amerykanskiego
wzoru tzw. akcjonariatu pracowni-
czego.

Powierzono mi organizowanie
owego przedsiewzigcia, absolutnie
pionierskiego w Polsce. Mimo
spn‘_cciwu dyrekgji k()palni. przera-
zonej nowym  fermentem”, zosta-
lo przeprowadzone referendum
sondazowe z jednym tylko pyta-
niem: ,,Czy chcesz by¢ wspotwlasci-
cielem kopalni w ramach akcjona-
riatu pracowniczego?”. Na TAK
wypowiedzialo sie 25% zalogi. To
bylo nadspodziewanie duzo w sytua-
cji 6wczesnego ,prania mozgow”
przez prokomunistyczne zwigzki
zawodowe.

Od zamystlu zorganizowania
akcjonariatu pracowniczego w
kopalni - ktorej bylem wspottwor-
cg, od lat gléwnym inzynierem geo-
logiem, czlowiekiem przekonanym,
co do mozliwosci przeksztalcenia
jej w superrentowny zaklad pracy
najodwazniejszych ludzi pod Ston-
cem — nikt nie mogl mnie odwiesc.

Wiele dni meczylem sig ze zna-
lezieniem formuly na zorganizowa-
nie i zalegalizowanie ruchu akcja-
nariatowego w KWK, Piast”. Wezes-

———

niej, w latach stanu wojennego,
organizowatem ludzi ,na margine-
sie swobody”. Przyswiecala miidea
Jacka Kuronia, lwowianina o szcze-
rze socjaldemokratycznej duszy,
namawiajaca ludz do samoorgani-
zowania sie w niezalezno$¢ od
nedznej wladzy, udajacej szacunek
dla demokracji. Tym sposobem
udalo mi si¢ by¢ szefem Zwigzku
Motoryzacyjnego, gdzies od poto-
wy lat 80. ’

Pod plaszczykiem rajdow i
okazjonalnych zabaw odbywaly si¢
powaine dyskusje polityczne.

Jedno z takich spotkan mialo miej-

sce tuz po stawetnym referendum.
Bylem spigty, nie wiedzialem jak
»ubra¢” w formalne szatki zainicjo-
wany przez siebie ruch spoleczny.
Nie bawily mnie zaproszenia do tan-
ca i bufetu. Krazylem po swoim
pokoju i... wreszcie wymyslitem: Sto-
warzyszenie Przysztych Akcjonariu-
szy Pracowniczych KWK, Piast”.

Blyskawicznie zostal opracowa-
ny Statut Stowarzyszenia i nastep-
nie dokonana rejestracja sadowa.
Wiladze SPAP-u z chwila uzyskania
osobowosci prawnej uruchomity
dzialalnos¢ informacyjno-propa-
gandowa. Byl to ogdlnopolski szok
a takze swiatowy. Zainteresowanie
dziennikarskie niesamowite. Skon-
czyly sie dla mnie, jako prezesa
SPAP-u, prywatnosci.

7 indagacjami mediéw wiaze si¢
Smieszny moment. Otéz w trakcie
wywiadu, jakiego udzielalem rozgios-
ni ,Radio Waszyngton” przez tele-
fon, odezwal si¢ moj zegar Scienny.
Styszalem jego gongi wielokrotnie
pézniej, poniewaz rozmowe powta-
rzano przez wiele dniz Ameryki.

Gornicza ,Solidarnosé’ zdecy-
dowala, abym zostal jej szefem.
Przyjalem funkcje przewodniczace-
go Komisji Gérniczej NSZZ ,Soli-
darnos¢” pod warunkiem, ze bede
popierany w reformowaniu polskie-
go gornictwa. W jesieni 1989 roku

wyjezdzalem do Republiki Federal-
nej Niemiec i Wielkiej Brytanii, aby
zglebiac tajniki tamtejszych struktur
przemystu gérniczego i poczynan
restrukturyzacyjnych. Wiele si¢ nau-
czylem, zadzierzgnalem sporo cen-
nych przyjazni, szczegdlnie w British
Cohl zlordem Robertem Haslamem
- prawg reka pani premier Marga-
ret Thatcher do spraw gérnictwa.
Moja wiedza i determinacja refor-
matorska oraz silne poparcie braci
gornicze] staly si¢ poczatkiem klgski
SPAP i mojej osobistej. W polityce
nie ma miejsca na romantyzm. Poli-
tyczni ,mysliwi” nie tolerujg wladzy
tuméw. Thumy maja glosowad, a
potem ,poszli won”.

W grudniu 1989 roku zostalem
zaproszony do objecia funkeji Pre-
zesa Rady Nadzorczej Wspolnoty
Wegla Kamiennego i jednoczesnie
doradcy Ministra Przemyshu d /s gér-
nictwa. Sadzilem naiwnie, ze dozna-

je zaszezytow po to, aby efektywnie

reformowac polskie gérnictwo. Z
chwilg wreczania mi nominacji
Minister rzekl: I od tej chwili niech
pan zapomni o ,Solidarnosci”.”

Uwiklany w urzednicza pragma-
tyke, zostalem uznany przez solidar-
nosciowych kolegow za zdrajce. 1
shusznie! Gérnictwo, pozbawione
przebieglego mézgu, zostalo wkrét-
ce ,ubrane” wjednoosobowe spél-
ki skarbu panstwa, w ktorych pry-
wata grasowala skuteczniej, anizeli
za komuny. SPAP umarl §miercig
naturalna.

Po dwéch miesigeach pracy, a
wlasciwie udreki ministerialnej,
wrocitem do kopalni. Zostaly pigk-
ne wspomnienia, mieszane uczucia
i przekonanie, ze jednak warto bylo
by¢ chocby 5 przystowiowych minut
na barykadze — bardziej anizeli kibi-
cem lub chichoczgcym cwania-
czkiem, cieszacym si¢ z cudzych
potkniec.

Adam JERSCHINA

Ciechanowiec, Muzeum Rolnictwa
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Szanowna Redakcjo!

Kiedy w swym czasie przeczyta-
lem material Pana Adama Jerschi-
ny na lamach ,Dziennika Kijowskie-
go”, to chcialem zaprotestowac
przeciwko jego ocenie Konstytucji
Filipa Orlyka, ale powstrzymatem
sie, bo publicysta ma prawo na swo-
ja ocene zjawisk. Okazalo sie¢ jed-
nak, ze daremnie si¢ martwitlem, bo
ta wypowiedz wywolala burzliwa
dyskusje. Z zainteresowaniem sle-
dzilem wypowiedzi 0s6b, ktére wia-
czyly sie do polemiki, i po liscie Pani
Jadwigi Jamré6z postanowitem dolo-
zy¢ pare swoich groszy. Chee wypo-
wiedziec si¢ bardziej w tonacji Pani
Jadwigi, ktéra mi si¢ wielce spodo-
bata, chociaz merytorycznie zga-
dzam si¢ zasadniczo z dr Zygmun-
tem Potockim.

Pisane z Zytomierza

ki etnicznej w okresie 1. Rzeczpo-
spolitej kieruje Ukraincéww ramio-
na Rosji, bowiem juz Mikolaj Kosto-
marow w XIX wieku dobitnie pod-
kreslil réznice pomigdzy systemem
politycznym i demokratyczna kul-
turg polityczna Rusi Kijowskiej i Pan-
stwa Ukrainskiego Chmielnickiego
a rosyjskim autorytaryzmem, i wat-
pi¢ (a dane jednego z tegoro-
cznych badan opinii publicznej
gazety ,Dzien” to potwierdzaja),
aby przy wszystkich wadach wspol-
czesnej ukrainskiej kultury polity-
cznej na Ukrainie wigkszos¢ spole-
czenstwa ukrainskiego pragnela do
wlaczenia si¢ w obreb rosyjskiej
»demokracji kontrolowane;j”.
Poglady Kostomarowa i sytua-
cj¢ ziem ukrainskich w I. Rzeczpo-
spolitej omawiam co roku ze stu-
dentami na zajeciach z politologii,

O I. Rzeczpospolitej,
Polakach, Ukraincach

| Konstytucji

Filipa Orlyka raz jeszcze

Nie zgadzam si¢ wigec z Pania
Jadwiga w tym, ze ucisk chlopow
ukrainskich byl zjawiskiem spole-
cznym, a nie politycznym, bowiem w
przypadku Polski bylo to zZjawisko spo-
leczne, a w przypadku ziem ukrain-
skich —spoleczno-polityczne, bo pol-
ska i spolonizowana szlachta byla
innego wyznania niz lud ukrainski.

Zjawiskiem politycznym byl tez
fakt, ze w demokracji szlacheckiej
I. Rzeczpospolitej szlachta prawo-
stawna byla pozbawiona praw, kté-
re miala szlachta katolicka, co
powodowalo, ze szlachta prawosta-
wna przechodzila na katolicyzm.
Wyznajac (moéwiac wspolczesnym
jezykiem) fakt dyskryminacyjnej
polityki etnokonfesjonalnej, nie
widze potrzeby przepraszania za
nia (tak samo jak w przypadku poli-
tyki wobec mniejszosci ukrainskiej
w II. Rzeczpospolitej) kogokolwick,
poniewaz bledy elit politycznych
tego czasu byly jej bledamiiona za
nie ponosi odpowiedzialnosc.

Mikolaj Gogol, opisujac w
. Tarasie Bulbie” okrucienstwa koza-
kéw, stwierdza, ze taki to byl wiek.
Witedy myslano innymi kategoriami,
i ten sam Filip Orlik piszac swq kon-
stytucje, o ktdrej nizej krotko
powiem, nie wprowadzal réwno-
uprawnienia Kosciola katolickiego
i prawoslawnego — zmienial panuja-
cg religie katolickg na prawostawna,
bo byl czlowiekiem swej epoki.

Wyznajac fakt polityki dyskrymi-
nacyjnej wobec szlachty prawosla-
wnej w okresie 1. Rzeczpospolitej,
dokonujemy oceny sytuacji w dzie-
dzinie jej polityki wewnetrznej, a teraz
cleszymy si¢ 7 tego, ze wspolczesne
polskie elity polityczne prowadza inng
polityke —nie etniczng (wewnetrzng),
bo 53 to dwa suwerenne panstwa, tyl-
ko miedzynarodows i do tego, moim
zdaniem, przyczynil si¢ fakt wyzna-
nia przez polskie elity polityczne ble-
dow poprzednikdw.

Nie zgadzam si¢ z tym, ze fakt
wyznania dyskryminacyjnej polity-

ktére prowadze od kilku lat na Uni-
wersytecie Patistwowym w Zytomie-
rzu, i to whasnie podejscie, moim
zdaniem, jest dzisiaj najbardziej na
miejscu.

Chcg skonczy¢ na tym, od cze-
go czesciowo zaczela si¢ polemika
—z Konstytucji Filipa Orlyka. Elity
kozackie byly réznego pochodze-
nia i wladnie nie ukrainskiego
pochodzenia byt Filip Orlik, poto-
mek spolonizowanego czeskiego
rodu, absolwent Kolegium Wilen-
skiego 1 Akademii Kijowo-Mohylan-
skiej, kiory zrobil wspanialg karie-
re na Ukrainie. A zatem Konstytu-
cja Trzeciego Maja i Konstytucja
Filipa Orlika maja te same zZrodia, a

jej niedoskonatos¢ wyjasnia si¢ zasa-

dniczo tym, ze oddziela je od siebie
ponad 80. lat — spora réznica.

Nie chee urazi¢ Pana Adama,
ale nazwa Konstytucja jest nazwa
konwencjonalna, pochodzgcy z
nazwy lacinskiej tego projektu —
Pacta et Constitutiones legum
libertatumqe Exercitus Zaporo-
viensis, wigc Konstytucja Orlika i 3.
Maja majg to samo Zrodlo. We
wszystkich znanych mi podreczni-
kach z politologii, nie méwiac o
opracowaniach naukowych, méwi
sig 0 tym, ze nazwa Konstytucja jest
konwencjonalna, jest to wlasciwie
projekt ustawy zasadniczej i jej oce-
na jako czynnej konstytucji, a tym.
bardziej poréwnanie z Konstytucja
3 Maja, ktora powstala o wiele poz-
niej, nie jest na miejscu. Ja si¢ oso-
biscie ciesze z faktu tej préby poli-
tycznej suwerenizacji narodu
ukrainskiego, zachecam tez swoich
studentow do jej pozytywnej oce-
ny, zarowno jak Czytelnikow
~Dziennika Kijowskiego™.

dr Sergiusz RUDNICKI
politolog

P.S. Przepraszam, Ze nie udoku-
mentowalem w liscie swych wypowie-
dzi tak, jak to si¢ robi w przypadku
prac naukowych.
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Zbigniew Niewegltowski

Mniej chleba

W 2007 r. przecigtny Polak zje nie wigcej niz 65 kg pieczywa
- szacuje Instytut Polskiego Pieczywo (IPP). To o dwa kilogra-
my mniej niz w 2006 r., kiedy po raz pierwszy spozycie chleba
i bulek spadlo ponizej 70 kg na osobe. Miejsce tradycyjnego
chleba coraz czeéciej zajmuja platki zbozowe, chipsy oraz goto-
we przekaski - pisze “Rzeczpospolita”.

Aby zahamowa¢ spadek spozycia pieczywa, IPP zaczal nama-
wia¢ piekarzy, aby na opakowaniach pieczywa umieszczali infor-
macje o jego zaletach zdrowotnych i miejscu w codziennej die-
cie. W Polsce blisko jedna trzecia pieczywa sprzedawana jest w
opakowaniach - wyjasnia Grzegorz Nowakowski.

Kuchbnia polska

RacuszRi z dyni
Skladniki:

pudru, 30 dag miazszu z dyni, szczypta soli, olej do smazenia.
Sposéb przyrzqdzenia:

patelni smazymy racuszki. Racuszki zdejmujemy i osaczamy z thu-

nich nalozymy boréwki usmazone ze skorka pomaranczows.
r
Smacznego!

15 dag pszennej maki, szklanka kefiru, 3 jajka, 3 lyzki cukru

Zéltka ucieramy z cukrem, a nastepnie mieszamy z kefirem,
maka i szczypt soli i laczymy z piang z bialek. Dodajemy starty na
jarzynowej tarce migzsz z dyni. Calos¢ nnesmmy 1 na rozgrzanej

szczu. Racuszki sg bardzo smaczne, gdy na wierzch kazdego z

@® Zawartosc kilograma w kilogramie spada.
W tajemniczych okolicznosciach w dobrze
strzezonym sejfie w zamku pod Paryzem

powoli niknie odwaznik wykonany ze stopu
platyny z irydem.

’

Pazdziernik

Starsza pani przystrojona
zlociscie

fajke pali zamyslona

nad liSciem.

Szopen z brazu, Szopen
z wichru z kamienia,
dziwng trumne znéw

w fortepian przemienia.
Niskie slonice im przygrzewa
w podarku,wonie,
dzwieki wiatr rozwiewa
po parku.

Kto odporny na te nuty
ograne,niechaj pierwszy
we mnie rzuci kasztanem.

L Michat MALAWSKI

 ©® |

Céreczka budzi si¢ o
trzeciej w nocy i mowi:

- “Mamo, opowiedz mi
bajke.”

- “Zaraz wrdci tatus i opo-
wie nam obu...”

* & %

Komentator sportowy
nadaje relacje z zawoddéw w
piciu napoju narodowego.

- Prosze parstwa na sce-
n¢ wychodzi zawodnik fran-
cuski, bedzie pil wino szklan-
kami. I pierwsza, druga, ...,
piata i zlamal sig¢, zlamal si¢
zawodnik francuski.

- Ale teraz na scen¢ wcho-
dzi zawodnik polski, bu;dz:e |
pll “Zytnla butelkami, no i
pierwsza, druga, ..., dziesia-
ta i zlamal sie, zlamal sie
zawodnik polski.

- Ale juz na sceng¢ wycho-
dzi gléwny faworyt zawo-
dnik rosyjski, bedzie pil bim-
ber czerpakiem z wiadra.
No i pierwszy czerpak, dru-
gi, ..., pietnasty i zlamal sie,
ztamal si¢ czerpak. Zawo-

dnik rosyjski bedzie pil bim-

ber prosto z wiadra! |
Ziuta chwali si¢ sasiadce: |
- Do tego ze$ doprowa-

dzila, ze méj stary pali tylko

|| po dobrym obiedzie.

- To pigkne. Jeden papie-
ros na rok jeszcze nikomu
nie zaszkodzil...

- Zaczyna pan siwie¢. Czy
stosuje pan jakies Srodki, zeby
powstrzyma¢ ten proces?

- Tak! Rozwodze sie!

Jezeli jest
Na ludzka podlosé i malosé,
na oschly Bozy chléd.

%

N

Przezyl siedem promili

Niechlubny rekord ustanowil 53-letni mieszkaniec Sieradza,
hérymﬁldomtgwmhhlﬁunmﬁm
holu - pisze Dzkmnikl’édlh”
méngn.Zmngdumblﬁimytmognﬁekompumjedno-

cze$nie wykonane zostalo badanie krwi. I wtedy odkryliémy praw-
de. Dwa razy robili$my analize, bo nie mogliémy uwierzyé w wynik
- opowiada Andrzej Wisniewski, ordynator oddzialu ratownictwa
medycznego w sieradzkim szpitalu. - Nie przypominam sobie,

i lezal na trawniku w centrum miasta. '

mowala pogotowie. jﬁmemdynm;mmymml
szczescia, ze przezyl. Byl intubowany, a potem naszpikowany leka-
mi wspomagajacymi krazenie. Nad ranem poczul si¢ znacznie
lepnej,armnzw!snythmpchméglopnédéupnl.

Za $miertelng dawke alkoholu uznaje si¢ 4 promile. Ta grani-
ca, jak podaje si¢ w formie anegdoty, nie dotyczy Polakéw i Rosjan.
Za $wiatowy rekord uznaje si¢ wyczyn 46-letniego Polaka, kiéry
przezyl, mimo ze mial w organizmie 12,3 promila alkoholu - poda-
je ,Dziennik Eédzki”. (PAP)

r—_—-————-—-—_-------’

I Czy i @il £ e 2 I
| i
| B Efekt czerwonych oczu na zdjgciach powstaje na skutek |
| przefiltrowania $wiatla odbitego od siatkéwki przez naczynia ll

y krwionoséne. |
| B Istnieja pajaki, ktére wytwarzaja tak mocna pajeczyne, |
| Ze wytwarza si¢ z niej sieci rybackie. 4
I B jerycho nad Jordanem jest najstarszym miastem $wiata, |
ego wieze i mury zbudowano okolo igcy lat p.n.e.
jego wieze i mury zbud kolo 8 tysigcy lat p
I B 130 filizanek herbaty lub 80 filizanek kawy to $miertel- |
| nadobowadawka kofeiny. |

‘----_--_--_-----____J

o %

Szlabany na granicach zniknqg na swieta

Tuz przed s$wigtami Bozego Narodzenia znikng kontrole na
granicach ladowych i morskich Polski z Unig. Rozszerzenie strefy
Schengen o dziewi¢é¢ nowych paiistw Wspélnoty nastapi 21 lub
22 grudnia - donosi “Rzeczpospolita”.

Dziennik ujawnia, ze taka data padla na poniedziatkowym
nieoficjalnym spotkaniu ministréw spraw wewnetrznych w Liz-
bonie. T¢ informacj¢ potwierdzil gazecie portugalski eurode-
putowany, Paolo Coelho - autor raportu o stanie przygotowan
do rozszerzenia strefy Schengen.

"Rzeczpospolita” pisze, ze z unijnego dokumentu wynika, iz
nowe panstwa Wspolnoty sa gotowe, aby wejs¢ do strefy Schen-
gen. Bruksela chwali Polske za prfygoumanic Ostatnia misja
ckspertow odwiedzila punkty graniczne i pmlerunkl pollql w
naszym kraju w ubieglym tygodniu. W raporcie napisano, ze
wszystkie niedociggnigcia zostaly naprawione. Jeden z dyplo-
matéw ujawnil, ze unijni urzednicy byli zdumieni, widzac, jak na
wschodnich kranicach Polski dziala supernowoczesny system
komputerowy. Gazeta przypomina, ze poczatkowo rozszerzenie
Kslrefy Schengen planowano na 1 stycznia 2008 roku. (IAR)

s ; ~
Na to, Ze nic si¢ nie stalo, Z prasy:
a zdarzy¢ mial sie cud.
BnarofinHi BHECKM Ha NiATPUMKY Na szary mysi strach, »Kiedy zwycieski (po wygraniu wyboréw)
Oaennika KioBckoro” blizniego dglg‘l)égezt, establishment usadowi si¢ juz na stolkach i
4 ratunkiem milosé 2
NPOCUMO NepepaxoByBaTH 3a peKkBiauTtamm, Jezeli mitosé jest, ™ synekurach, natychmiast zapomina o swym
AKi NofacMo Ha HaWin iHTepHeT-CTOPIHUI jezeli jest mozliwa. elektoracie, o tym co komu obiecywal i zaczyna
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